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¢islo zmluvy Zhotovitel'a:

ZMLUVA O DIELO

uzavreta podla 8536 a nasl. zakona. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov {dalej len ,Obchodny zékonnik®)
{dalej len . Zmluva®)

l. ZMLUVNE STRANY

1.1 Objednavatefl: Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.
Miynské nivy 59/A
824 84 Bratislava

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1.,
oddiel: Sa, vioZzka &. 2906/B

ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH: SK2020261342

Bankové spojenie: TATRA BANKA, a. s. Bratislava

Cislo uétu: 2620191900/1100

IBAN: SK301100 0000 0026 2019 1900

SWIFT: TATRSKBX

Menom spoloénosti kona: Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva
Marian Siranec, MBA, podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat' vo veciach:
zmluvnych: Ing. Marian Sabol, vykonny riaditel sekcie investicii PaSC

technickych: Mgr. Branislav Magula, ved(ci odboru IT OT bezpecnosti
Ing. Bohumil Markech, vedtci odboru investicii ICT

(dalej aj ako ,Objednavatel” alebo ,SEPS")

1.2  Zhotovitel: SOITRON, s.r.0.
Plynarenska 5
829 75 Bratisiava
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava .,
oddiel: Sro, vloZka &. 37618/B
iCO: 35 955 678
DIC: 2022066937
IC DPH: SK2022066937
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo Gétu: 2625832658/1100
{BAN: SK40 1100 0000 0026 2583 2658
SWIFT: TATRSKBX

Menom spoloénosti kona: Ing. Marian Skakala, konatel spoloénosti

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach:
zmiuvnych: Ing. Tibor Balint, obchodny zastupca spolocnosti
technickych: Stanislav Smolar, ved(ci oddelenia IT bezpeénosti

(dalej aj ako ,Zhotovitel")
(dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako ,Zmiuvna strana“)
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. PREAMBULA

Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je vyberové konanie a ponuka Zhotovitela ako
Gspesného uchadzada zo dha 2.2.2023

. PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel sa zavazuje pre Objednavatela zhotovit dielo ,Upgrade bezpedé&nostnych
systémov |l. Etapa - funkéné rozsirenie analytického bezpegnostného nastroja Qradar”
(dalej len ,dielo®).
Predmetom diela je upgradovat existujlcu platformu bezpecénostného monitoringu
SIEM, rozsirif rozsah vyuzivanych funkcionalit, zabezpecit migraciu do prostredia novej
platformy, rozsirenie poctu IT systémov ktoré budu zasielat' auditné spravy do SIEM
aintegracia tychto systémov, rozsirenie systémov zasielajicich auditne spravy
o bezpetnostné systémy z prostredia OT (ASZD, RIS, TIS, ENTSO-e...), a daiSie
technologické prvky (servre, sietové zariadenia, bezpeénostné rie$enia a pod.), ktore je
2 pohfadu ddleZitosti a zabezpedenia efektivne] korelacie a evidencie auditnych sprav
nevyhnutné pripojit do technologie SIEM, integraciu existujlicich bezpe&nostnych
rieSeni a vytvorenie kfu¢ovych use cases pre koreladné pravidla a implementacia
nastrojov pre automatizovanie reakcie na identifikované bezpeénostné incidenty(SOAR)
a nastrojov umelej inteligencie (Watson Al) pre podporu incident manaZmentu.
Realizacia diela bude pozostavat z:

Dodévky a instalacie HW podra $pecifikacie uvedenej v Prilohe &.1 a Prilohe €.2

Dodavky licencii QRadar CP4S podfa $pecifikacie uvedenej v Prilohe ¢.1 a Prilohe €.2

Inétalacie a implementacie rie$enia IBM QRadar CP4S podfa $pecifikdcie uvedenej

v Prilohe &.1 a Prilohe €.2

Integracie kfugovych bezpeénostnych a podpornych prvkov infradtruktary podfa

§pecifikacie uvedenej v Prilohe €.1 a Prilohe €.2

Definovania a implementacie 30 kld¢ovych Use Cases pre prostredie SEPS podfa

$pecifikacie uvedenej v Prilohe &.1 a Prilohe ¢.2

Dodania dokumentacie podfa $pecifikacie uvedenej v Prilohe ¢.1 a Prilohe ¢€.2

Oboznamenia obsluhy podra pecifikicie uvedenej v Prilohe ¢.1 a Prilohe &.2

Akceptaénych testov podia schvaleneho programu a podla $pecifikdcie uvedenej

v Prilohe &.1 a Prilohe €.2

Sluzba ,Monitoring virtualizaénej platformy a SIEM-u 1BM QRadar“podra $pecifikacie

uvedenej v Prilohe &.1 a Prilohe €.2
Rozsah predmetu plnenia sa Zhotovitel zavézuje vyhotovit v zmysle, Prilohy ¢.1
a Prilohy €.2 tejto Zmiuvy.

Objednavate! sa zavézuje riadne zhotovené dielo prevziat osobami Objednavatefa
opravnenymi rokovat vo veciach technickych a zaplatit Zhotovitefovi dohodnutu

zmluvnd cenu.

Iv. CGAS A MIESTO PLNENIA

Zhotovitel sa zavéazuje zhotovit a odovzdat dielo v piatich Castiach vo fakturaénych
milnikoch do 22 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmiuvy.

Milnik &.1 v rozsahu bodu 3.2.2 do 1 mesiaca od nadobudnutia Gginnosti tejto Zmluvy.
Mitnik &2 v rozsahu bodu 3.2.1 do 5 mesiacov od nadobudnutia i¢innosti tejto Zmiuvy.
Milnik &.3 v rozsahu bodov 3.2.3 do 6 mesiacov od ukoncenia Milnika é.1.

Milnik &.4 v rozsahu bodov 3.2.4 a2 3.2.8 do 3 mesiacov od ukon&enia Milnika &.3.
Mifnik &.5 v rozsahu bodov 3.2.9 12 mesiacov od ukoncenia Mifnika €.4.

Zhotovitel nie je opravneny takto stanovené terminy pinenia menit bez dohody
s Objednavatelom. Zavézok zhotovit dielo alebo jeho &ast je spineny jeho odovzdanim
a prevzatim zastupcami oboch Zmluvnych stran opravnenymi rokovat vo veciach
technickych na mieste stanovenom v tejto Zmiuve.
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Pred dohodnutym terminom méze Zhotovitef odovzdat &ast diela len so suhlasom os6b
Objednavatefa opravnenych rokovat vo veciach zmluvnych a technickych.
Miestom realizacie a odovzdania diela je sidlo spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna
prenosova sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, Bratislava, DC P. Biskupice.

V. CENA
Cena za zhotovenie diela v rozsahu &lanku lll. tejto Zmluvy je stanovena dohodou
Zmluvnych stran podfa § 3 zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach vzneni neskorSich
predpisov. Kalkulacia ceny diela je v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.
Cena za zhotovenie celého diela podfa &lanku Il je 1 391 756,00 EUR.
(slovom: jedenmiIi6ntristodévéifdesiatjedentisicsedemstopét’desiatéest’ EUR) bez DPH.
K cene bude uplatnena DPH vzmysle zékona ¢&. 222/2004 Z. z. odani z pridanej
hodnoty v zneni neskordich predpisov (dalej aj ako ,zakon o DPH*), platnym v defi
vzniku datiovej povinnosti.
V cene dohodnutej podra bodu 5.2 tejto Zmluvy su zahrnuté vietky naklady Zhotovitefa
pre zhotovenie diela.

VI. PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel sa zavézuje zaplatit zmluvnu cenu uvedend v bode 5.2 tejto Zmluvy, ak
Zhotovitel doda &asti diela a dielo riadne a véas.
Pravo na zaplatenie zmluvnej ceny vznika Zhotovitefovi riadnym zhotovenim
aodovzdanim &asti diela definovanych v &léanku IV, osobam Objednavatela
opravnenym rokovat vo veciach technickych, formou pisomného protokolu o odovzdani
a prevzati Casti diela nasledovne: °

Mifnik &.1 v rozsahu bodu 4.1.1 tejto Zmluvy 391 500,00 EUR bez DPH

Milnik &.2 v rozsahu bodu 4.1.2 tejto Zmluvy 655 556,00 EUR bez DPH

Milnik &.3 v rozsahu bodu 4.1.3 tejto Zmluvy 189 400,00 EUR bez DPH

Milnik &.4 v rozsahu bodu 4.1.4 tejto Zmluvy 129 300,00 EUR bez DPH

Mifnik &.5 v rozsahu bodu 4.1.5 tejto Zmluvy 26 000,00 EUR bez DPH
Zhotovitel je opravneny vystavit' faktiru na zaklade protokolu o odovzdani a prevzati
gasti diela podpisaného osobami Objednavatela opravnenymi rokovat vo veciach
technickych a Zhotovitefom.
Protokol o odovzdani a prevzati &asti diela v zmysle bodu 6.3 tejto Zmluvy, ktorého
presna forma a rozsah bude vzajomne dohodnuta (navrh protokolu predloZi Zhotovitel
osobe Objednavatela opravnenej rokovat vo veciach technickych najneskor 14 dni pred
terminom spinenia &asti diela), vypracuje Zhotovitel a predloZi ho na odsthlasenie
Objednavatefovi. Prilohou protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela bude osobami
Objednavatefa opravnenymi rokoval vo veciach technickych odsuhlaseny sUpis
skuto&ne vykonanych prac v &leneni podfa Prilohy €. 2 tejto Zmluvy preukazujuci rozsah
odovzdavanej Casti diela.
Cenu za jednotlivé &asti diela uhradi Objednavatel na zaklade faktur, ktoré Zhotovitel
vystavi do 15 dni odo dia vzniku dafovej povinnosti a doruéi Objednavatelovi. Diiom
vzniku dafiovej povinnosti je defi prevzatia Casti diela Objednavatefom formou
podpisania protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela. Zhotovitel je opravneny vystavit
fakttru na zéaklade protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela podpisaného obidvomi
Zmluvnymi stranami.
Faktira sa povazuje za dorugend v listinnej (tlacenej) forme na adresu sidla
Objednavatela a v elektronickej forme vylune na adresu
Elektronicka faktura doru&ena na ind e-mailovl adresu sa nepovazZuje za elektronickd
faktdru doruéenu Objednavatefovi v zmysle tejto Zmluvy.
Faktura musi obsahovat vietky naleZitosti podfa zakona o DPH, oznacenie ¢isla Zmiuvy
podla evidencie Objednavatela a Cislo bankového Uétu v tvare IBAN a kéd Statisticke;
klasifikacie produktov podfa &innosti (CPA). Sucastou faktury je original protokolu
o odovzdani a prevzati &asti diela podpisany obidvoma Zmluvnymi stranami.
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V pripade, Ze faktira nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 6.7 tejto Zmluvy,
Objednavatel je opravneny vratit ju Zhotovitefovi na doplnenie. V takom pripade sa
prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut doruc¢enim
opravenej faktiry Objednavatefovi.

Lehota splatnosti faktur je 30 dnf od ich doruCenia Objednavatelovi.

Objednavatel podpisom tejto Zmluvy udeluje Zhotovitefovi stihlas v zmysle ustanovenia
§ 71 ods. 1 pism. b) zékona o DPH, aby vystavoval a spracuval faktary v elektronicke]
forme, za podmienky predchadzajiceho informovania Objednavatefa o pouzivani
elektronického spdsobu fakturacie v zmysle bodu 6.11 Zmluvy.

Do 10 dni od nadobudnutia Gginnosti tejto Zmluvy, je Zhotovitel povinny pisomne
oznamit Objednavatelovi, & bude pri fakturacii podfa tohto zmluvného vztahu pouzivat
elektronick formu alebo listinnt (tlagenu) formu faktdr. Pisomné oznamenie Zhotovitela
o spdsobe fakturacie sa povaZuje za zavazné diiom jeho dorugenia Objednavatefovi.
V pripade doruéovania faktir v elektronickej forme bude voznameni uvedena aj
e-mailova adresa, z ktorej budu faktary odosielane.

Ak si Zhotovitel nesplin riadne a v&as svoju povinnost podfa bodu 6.11 tejto Zmluvy, za
zavazny sposob fakturacie sa povazuje listinna (tlaena) forma.

Zhotovitel je opravneny pisomne poziadat Objednavatefa o zmenu spdsobu fakturacie
aj v priebehu trvania zmluvného vztahu. Spésob fakturacie sa povazuje za zmeneny
odo diia pisomného potvrdenia zmeny spdsobu fakturacie zo strany Objednavatela
Zhotovitelovi.

V pripade omes$kania Objednavatela s (hradou zmiuvnej ceny na zaklade dorucenej
faktary ma Zhotovitel pravo na uplatnenie uroku z omeskania vo vyske 1M EURIBOR
+ 8% p. a. z diZznej sumy za kady def omeskania. Pre vypocet Uroku sa pouzije hodnota
1M EURIBOR, ktora je platna k prvému ditu omeskania s platbou. Ak 1M EURIBOR
nedosiahne kladnU hodnotu (zaporna hodnota), pri vypote Groku sa pouZije
1M EURIBOR rovny nule.

VIl. PODMIENKY VYKONANIA DIELA

Povinnosti Zmluvnych stran

7.1
7.2

73

7.4

7.5
7.5.1

Zhotovitel vykona dielo na svoje naklady a vlastne nebezpedenstvo.

Vlastnicke pravo k zhotovenému dielu prechadza na Objednavatela protokolarnym
odovzdanim a prevzatim celého diela osobam Objednavatela opravnenymi rokovat
vo veciach technickych. Tymto okamihom prechadza na Objednavatefa aj
nebezpetenstvo $kody na diele.

Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je preukazanie jeho funk&nosti vykonanim
skii$ok funkcionality jednotlivych &asti a preukazanie funk&nosti celého diela.

Objednavatel' potvrdi prevzatie Casti diela, resp. celého diela pisomne, protokolom
o odovzdani a prevzati &asti diela, resp. zavereénym protokolom o odovzdani a prevzati
diela, podpisanym osobami Objednavatela opravnenymi rokovat vo veciach
technickych. Cast diela bude Zhotovitelom odovzdana a Objednavatelom prevzata aj
v pripade, Ze v zapise o odovzdani a prevzati &asti diela budl uvedené nedorobky, ktoré
samy o sebe, ani v spojeni s inymi nebrania plynulej a bezpedénej prevadzke (uZivaniu).
Tieto zjavné nedorobky musia byt uvedené v protokole o odovzdani a prevzati ¢asti
diela so stanovenim terminu ich odstrdnenia. Objednavatel je opravneny az
do odstranenia uvedenych vad a nedorobkov zadrzat' 10% z ceny Easti diela. Uvedena
suma bude Zhotovitelovi uhradena do 15 dni od pisomného potvrdenia Objednavatela,
ze vady a nedorobky boli odstranené.

Zhotovitel sa zavazuje:

V priebehu realizécie diela podla potreby zvolat pracovné stretnutie (minimaine raz
mesaéne) k rie$eniu predmetu diela a vypracovat zapisnicu, ktora bude odsUhlasena
osobami opravnenych rokovat vo veciach technickych.
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75.2 V pripade vzniku odpadov nakladat s nimi v sulade so zakonom ¢&. 79/2015 Z. z.
o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Zhotovitel po&as realizacie predmetu zmluvy zabezpedi uloZenie vzniknutého odpadu
na vyhradené miesto, ktoré uréi Objednavatef. Zhodnotenie, resp. zneskodnenie
odpadu zabezpeti Objednavatel na vlastné naklady.

753 Odovzdat spolu s dielom dokumentéciu, definovanu v Prilohe &. 1 a Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy 2x v papierovej forme a 1x v elektronickej forme.

754 Po ukongeni diela odovzdat Objednavatefovi véetky dokumenty & uz vo forme
pisomnej, vykresovej alebo elektronickej s vyhlasenim, Ze nedoslo po€as tvorby
projektovej a inej dokumentacie k zneuZitiu, strate alebo odcudzeniu informacii
a dokumentov.

7.6  Priplineni tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny pocinat si tak, aby nedochadzalo ku $kodam
na zdravi, na majetku a Zivotnom prostredi. Ak Zhotovitel, resp. jeho subdodavatelia
sposobia v suvislosti s &ginnostami, ktoré si vykonavané v ramci pinenia predmetu tejto
Zmluvy Objednavatefovi $kodu, Zhotovitel sa zavazuje Objednavatefovi nahradit tuto
ékodu v plnom rozsahu.

77  Zhotovitel je povinny vykonat dielo v zmysle tejto Zmluvy, ako aj v stlade so sttaznymi
podkladmi pre vyhotovenie tohto diela.

78  Zhotovitel sa zavézuje, Ze si bude riadne a v&as pinit svoje zmluvné zavazky voci svojim
subdodavatelom, ktorych poveril realizaciou tasti diela v sulade s touto Zmluvou.
Porusenie zavazku podla predchadzajucej vety zaklada narok Objednavatefa
na uplatnenie zmluvnej pokuty.

7.9  Zhotovitel podpisom tejto zmluvy vyhlasuije, Ze:

a) nie je rusky $tatny podnik alebo fyzicka osoba s pobytom Vv Rusku,

b) nie je pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnicka osoba,
subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt
uvedeny v pismene a) tohto odseku,

c) nie je pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konajii v mene alebo
na zaklade pokynov subjekiu uvedeného v pismene a) alebo b} tohto odseku.

710 Zhotovitel je povinny oznamit bez zbytogného odkladu objednavatefovi akékolvek
zmeny, ktoré maju za nasledok zmeny v ramci jeho viastnickej alebo organizaénej
gtruktury, ktoré by mali za nasledok porusenie jeho vyhlasenia v zmysle bodu 7.9,
a to kedykolvek od podpisu tejto zmluvy a podas trvania zmluvného vztahu.

Spolupdsobenie Zmluvnych stran

711 Vzniknuté rozpory v priebehu pinenia tejto Zmluvy, ktoré sa nepodari vyriesit na
priebeznych konzultaciach, sa budd riesit’ na pracovnych stretnutiach za ucasti osdb
konajticich v mene Zmluvnych stran.

712 Pracovné stretnutia v zmysle bodu 7.5.1 bude organizovat a zabezpetovat Zhotovitel
»a (éasti zastupcov Zmluvnych stran opravnenych rokovat vo veciach zmiuvnych
a technickych a nimi poverenych pracovnikov.

7.13 Osoba Objednavatefa opravnena rokovat vo veciach technickych je povinna poskytnut
na poziadanie-Zhotovitela odborntl konzultéciu v nevyhnutnom rozsahu a poskytnut
technicku dokumentaciu skutoného stavu ako podklad pre vypracovanie projektovej
dokumentacie.

714 Kazda ginnost sdvisiaca s realizaciou predmetného diela, ktora by mala za nasledok
vypadok ktorejkofvek Easti siete alebo systémov SEPS, bude vopred komunikovana
a odsuhlasovana odbornymi Gtvarmi objednavatela.

7.15 Objednavatel poskytne Zhotovitelovi nevyhnutni suginnost. Rozsah a podmienky
su&innosti budd pisomne dohodnuté na pracovnych stretnutiach zmluvnych stran.
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8.1

8.2

9.1

9.2

9.3
9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

10.1

10.2

10.3

VIli. BEZPEGNOST PRI PRACI A OCHRANA PRED POZIARMI

Zhotovitel zodpoveda za bezpeénost a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov
a pracovnikov subdodavatelskych spolotnosti a je povinny dodrZiavat ustanovenia
Vieobecnych zmluvnych podmienok zabezpecovania BOZP a OPP - Priloha €. 4 tejto
Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje pri realizacii diela v objektoch Objednavatela dodriavat' miestne
prevadzkové predpisy, dopravné znadenie a zasady zabezpeCovania BOZP a OPP.
Zhotovitel prehlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych predpisov oboznami po podpise tejto
Zmluvy pri prvom vstupe do areélu Objednavatela.

IX. ZARUCNA DOBA - ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel zodpovedé za to, Ze dielo je zhotovené podia podmienok tejto Zmluvy
avsllade s platnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a prislusnymi
technickymi normami a Ze funk&né a technické vlastnosti diela zodpovedaji
vlastnostiam dohodnutym v tejto Zmluve.

Zhotovitel poskytne na dielo zaruku po dobu 24 mesiacov. Zaruka zagne plynut odo dna
pisomného prevzatia Mifnika &.4 protokolom o odovzdani a prevzati Milnika ¢.4
podpisanym osobami Objednavatefa opravnenymi rokovat vo veciach technickych
alebo poverenym zéstupcom.

Dielo méa vady, ak nema viastnosti pozadované touto Zmluvou.

Pogas zaruinej doby ma Objednavatel pravo pozadovat a Zhotovitel povinnost
bezplatne odstranit vady.

Objednavatel sa zavézuje, Ze pripadnu reklaméaciu vady diela uplatni bezodkladne po jej
zisteni pisomnou formou.

Zhotovitel sa zavidzuje podas zaruénej doby zaéat' s odstrafiovanim pripadnych vad
diela hned nasledujici pracovny defi od uplatnenia reklaméacie. Termin odstranenia
konkrétnej vady diela sa dohodne elekironickou formou. V pripade, ze Zmluvné strany
nedosiahnu dohodu do 3 dni v zmysle predchadzajlcej vety, je Objednavatel opravneny
stanovit primerany termin na odstranenie vad.

Ak Zhotovitel po takomto oznameni neodstrani vadu po&as ur&enej doby, moze
Objednavatel zabezpeéit viastnymi silami alebo u iného dodavatela odstranenie tejto
vady, pritom vsetky naklady stym spojené, vratane sprievodnych nakladov, ma
povinnost uhradit' Zhotovitel.

Pokial déjde k sporu, & ide o vadu alebo nie, Objednavatel ma pravo dat uvedenu
skutoénost posudit u nezavislého posudzovatefa. Pokial sa preukaze odbornym
posudkom, Ze reklamacia vady diela bola opravnena, tak Objednavatel ma pravo vodi
Zhotovitefovi na bezplatné odstranenie vady a thradu nakladov za vykonany odborny
posudok.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma dielo v &ase jeho odovzdania Objednavatelovi.
Za vady vzniknuté po odovzdani zodpoveda Zhotovitel iba vtedy, ak boli spésobené
porusenim jeho povinnosti.

X. UROKY Z OMESKANIA, ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

V pripade, e Zhotovitel bude v omeskani s dokonéenim a odovzdanim Casti diela,
pokial toto omeskanie nie je zapri¢inené vinou Objednavatela, je Objednavatef
opravneny uplatnit si u Zhotovitela zmluvnd pokutu vo vyske 0,1 % z ceny Casti diela
za kazdy deh omeskania, maximalne viak v celkovej vyske 10 % z ceny diela.

Ak Zhotovitel nezaéne s odstrahovanim pripadnych vad diela pogas zaruCnej doby
viehote podia bodu 9.6 tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si
u Zhotovitela zmluvnt pokutu vo vydke 0,1 % z celkovej zmluvnej ceny za kazdy
kalendarny deri omeskania, maximalne vSak v celkovej vyske 10 % z ceny diela.

Ak Zhotovitel neodstrani pripadné vady diela podas zaruénej doby v lehote podfa
bodu 9.6 tejto Zmluvy, je Objednavatef opravneny uplatnit si u Zhotovitefa zmluvnu
pokutu vo vy8ke 0,1 % z celkovej zmiuvnej ceny za kazdy kalendarmy den omeskania,
maximalne viak v celkovej vyske 20 % z ceny diela.
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

111

11.2

1.3

11.4

11.5

121

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

Za kaZdé jednotlivé porusenie povinnosti podfa bodu 15.7 tejto Zmluvy je Zhotovitel
povinny zaplatit' zmluvnl pokutu vo vyske 1 500,- EUR (slovom tisicpatsto eur).

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podla clanku VIl tejto Zmluvy je Zhotovitel
povinny zaplatif zmluvnu pokutu vo vyske uvedenej v Prilohe €.4 tejto Zmluvy.

Za kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti v zmysle ¢l. XII. tejto Zmluvy je Zhotovitef
povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 5 000,- EUR (slovom pattisic eur).

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti v zmysle ¢€l. XIII. tejto Zmluvy je Zhotovitel
povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 5 000,- EUR (slovom pittisic eur).

Za porudenie povinnosti Zhotovitefa podfa bodu 7.8 tejto Zmluvy je Objednavatel
opravneny uplatnit si u Zhotovitela zmluvn( pokutu vo vyske 5 000 EUR (slovom pattisic
eur).

Narok na zmluvnl pokutu podfa tohto &lanku Zmluvy je Objednavatel povinny uplatnit
si u Zhotovitefa pisomnou formou. Uplatnenim zmiluvnej pokuty nezanika
Objednavatefovi pravo na nahradu Skody spdsobenej Zhotovitelom porusenim
zmluvnych povinnosti v celom rozsahu.

XIl. OKOLNOSTI VYLUGUJUCE ZODPOVEDNOST
Pre G&ely tejto Zmluvy sa na okolnosti vylu€ujlice zodpovednost vztahuje pravna Uprava
uvedena v § 374 Obchodného zakonnika.
Okolnosti vyluéuijtice zodpovednost st okolnosti, ktoré nie st zévislé od véle Zmluvnych
stran, a ktoré Zmluvné strany nemdzu ovplyvnit, ako napr. vojna, mobilizacia, povstanie,
Zivelné pohromy, teroristicky &in a pod.
Ak bude pinenie diela zastavené v déstedku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, je
Zhotovitel povinny bezodkladne vykonat opatrenia na zabezpecenie diela, aby sa
minimalizovali rizika znicenia alebo po$kodenia diela, odcudzenia Casti diela alebo iné
$kody.
Rozsah a spdsob vykonania opatreni na zabezpecenie diela podra bodu 11.3 a dhradu
nékiadov na realizaciu tychto opatreni dohodni Zmluvné strany pred vykonanim prac
na zaklade navrhu, ktory predlozi Zhotovitef.
Ak je vysledkom okolnosti vylu€ujucich zodpovednost' havarijny stav, vykona Zhotovitel
opatrenia na zabezpe&enie diela bezodkladne. Ocenenie realizacie tychto opatreni
dohodni Zmluvné strany nasledne.

XK. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi
V tejto Zmluve "déverné informacie” znamenaju vetky informacie, ktoré sa tykaju alebo
mdzu tykat diela, vratane a bez obmedzenia vSetkych Udajov a informacii, dokumentov
a sprav, ponuk, cien, navrhov kontrakiov, know-how, vzorcov, postupov, projektov,
fotografii, vykresov, Specifikacii, softvérovych programov a akychkolvek inych medii
nesucich alebo zahrfiujicich takéto informécie a akychkolvek materidlov, ktoré budu pri
pouziti tychto dokumentov spracované a budd tieto informacie obsahovat.
Zhotovitel sa zavazuje pouzit véetky doverné informécie takto poskytnuté vyiucne pre
potreby realizacie diela. Akékolvek dalSie pouzitie informacii bude podiiehat
predchadzajicemu pisomnému sthlasu Objednavatela.
Zhotovitel sa zavizuje prezradit déverné informécie len na zaklade pisomného suhlasu
Objednavatela iba subdodavatefom, dodévatefom a zamestnancom tychto subjektov
ale len tym, ktori preukazatelne potrebuji poznat takéto déverné informacie pre ucely
riadneho a véasného vyhotovenia diela.
Zhotovitel nebude robit képie dévernych informacii, pokial to nebude nevyhnutné pre
potreby opravnenych osdb, zaviazanych mianlivostou.
Pre potreby masmédii md2u poskytovat informacie iba povereni zastupcovia
Objednavatela.
Dalsie prava a povinnosti Zmluvnych stran vo vztahu k zabezpe&eniu primeranej Urovne
dévernosti, dostupnosti a integrity informacii definuje Priloha £.5 tejto Zmluvy.
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Xill. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

13.1 Na kazdé autorské dielo, vratane pocitadového programu alebo databazy, vytvorené
vyhradne na zaklade pinenia tejto Zmluvy (dalej len ,autorské dielo"), udeluje Zhotovitel
Objednavatefovi &asovo neobmedzend (po dobu pravnej ochrany majetkovych prav
trvajticu), nevyhradnu a cenou podra tejto Zmluvy splatend licenciu na akékolvek pouZitie
takého autorského diela ako celku, i jeho jednotlivych Casti, v neobmedzenom rozsahu,
ktory pre zamedzenie pochybnosti zahfia vSetky zname spbsoby pouZitia tohto
autorského diela, ktorymi s najma pravo autorské dielo spracovat (zmenit afalebo
upravit), alebo dat spracovat (zmenit a/alebo upravit) tretej osobe, vyhotovenie
rozmnozeniny autorského diela, verejné rozdirovanie originalu autorského diela alebo
jeho rozmnoZeniny predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava, verejné
roz$irovanie origindlu autorského diela alebo jeho rozmnoZeniny, najmom alebo
vypozicanim, spracovanie, preklad autorského diela a verejny prenos autorského diela,
a to ako Objednavatelom osobne, tak aj osobami nim poverenymi, s tym, Ze taka licencia
zahfiia aj vyslovny suhlas na udelenie sublicencie na pouzivanie autorského diela
pre akékolvek tretie osoby, ¢i na prevedenie takej licencie na tretie osoby verejnej spravy.

13.2 Zhotovitel sa zavizuje poskytnit Objednavatefovi detailny opis a $pecifikaciu diela,
a dalej odovzdat vsetky zdrojové kddy (vratane komentovanych zdrojovych kodov),
vietky administratorské pristupy a dokumentaciu kdielu na pamatovom médiu
v nasledovnej podobe:

13.2.1 zdrojové kady k dielu vytvorené vyexportovanim z vyvojového prostredia,

13.2.2 pecifické databazové rozhrania a databazove procedury, rozhrania na webové siuzby,
algoritmy, datové toky a procesy vypracovane pre ucely potrieb Objednavatela,

13.2.3 konfiguraéné data Informacného systému (metadata), t. j. data, prostrednictvom ktorych
sa urcuje funkcionalita diela, procesny tok, Struktira ukladania dat v diele atd’,

13.2.4 technicka dokumentacia ku zdrojovym kédom diela, v podobe komponentového modelu
diela, v nastedovnej Struktire:

13.2.4.1 architektara diela v podobe datového modelu a popisu integracie subsystémov

diela v tabulkovom a grafickom prevedeni

13.2.4.2 popis
13.2.4.3 integracia a nastavenia

13.2.4.4 databazy

13.2.5 prevadzkové dokumentacia (inStalaény postup aplikacie, konfiguréciu systémového SW,
serverov a pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich riesenia, popis mechanizmu
riadenia pristupu uzivatelov kdatam ak funkcidm aplikacie, popis proceddr
pre zalohovanie a obnovu dat, popis pouzitych a navrhovanych technickych &iselnikov,
ich naplnenie pri inicializacii),

13.2.6 uzivatelska dokumentacia (popis diela ajeho funkcii, postupy a dkony potrebné
pre riadne uZivanie, chybové a nestandardné stavy a dostupné spdsoby ich riesenia.},

13.2.7 zoznam tzv. proprietarného softvéru (resp. open source softvéru), ktory je vyuzivany
v ramci diela, vratane Specifikacie konkrétnych licenénych podmienok ich pouzitia.

Zdrojovy kod musi byt spustitelny v prostredi Objednavatefa a musi byt v podobe, ktora

zaruéuje moznost overenia, Ze je kompletny a v spravnej verzii, tzn. umoznujlcej kompitaciu,

intalaciu, spustenie a overenie funkcionality.

Objednavatel sa stava vlastnikom vy$sie uvedenych dat a dokumentov momentom ich

odovzdania. V pripade, Ze odovzdané veci napifiaju znaky autorského diela, vztahuje sa

na tieto rovnaka licencia ako na dielo.

Na zaklade udelenej licencie sa Objednavatel stdva jedinym a vyhradnym disponentom

so véetkymi informéciami zhromazdenymi alebo ziskanymi poCas vytvorenia, implementacie

a prevadzky diela, vratane jeho zmien aservisu. To sa vztahuje nainformacie, ktoré sa

konkrétne tykaji Objednavatefa asi snim neoddelite/ne spojené. Aby nedoslo

k pochybnostiam, Zhotovite! je opravneny pouzivat know how (poznatky, skisenosti,

informacie a pod.), ktoré ziskal pri vytvoreni a prevadzke diela.
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13.3

V pripade, 2e akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitefa a/alebo
subdodavatefov, bude mat akykofvek narok voéi Objednavatefovi z titulu porusenia jej
autorskych prav afalebo prav priemyseiného alalebo iného dusevného vlastnictva
plnenim Zhotovitefa podia tejto Zmluvy, alebo akékolvek iné naroky vzniknuté porusenim
jej prav Zhotovitelom pri plnenf tejto Zmluvy, Zhotovitel sa zavézuje:

13.3.1 bezodkladne obstarat na svoje viastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas

na pouZivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo
vytvorenych Zhotovitefom, subdodavatefom alebo tretimi osobami pre Objednavatela,
alebo upravif jednotlivé pinenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané alalebo vytvorené
Zhotovitelom, subdodavatelom alebo tretimi osobami pre Objednavatela tak, aby uz
dalej neporusovali autorské prava afalebo prava priemyselného a/alebo iného
dugevného viastnictva tretej osoby, alebo nahradit jednotlivé plnenie(a) dodane,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitefom, subdodavatelom alebo tretimi
osobami pre Objednavatela rovnakymi alebo aspoii takymi plneniami, ktoré maji aspoi
podstatne podobné kvalitativne, operaéné a technické parametre a funk&nosti, alebo, ak
sa jedna o pinenie poskytnuté na zaklade licencie tretej osoby, taky narok vyriesit
v sUlade s tym, &o pre taky pripad stanovuju jej licenéné podmienky uvedené v tejto
Zmluve, a ak ich niet, tak v stlade s tymito podmienkami; a

13.3.2 poskytnt Objednavatefovi akukolvek a vietku G&inni pomoc a uhradit akékolvek

avéetky naklady a vydavky, ktoré vzniklilvznikni Objednévatefovi v suvislosti
s uplatnenim vy&sie uvedeného naroku tretej osoby; a

13.3.3 nahradit Objednavatefovi akukolvek a vsetku gkodu, ktora vznikne Objednavatefovi

13.4

13.5

14.1
14.2

v dosledku uplatnenia vy$éie uvedeného naroku tretej osoby, a to v pinej vyske a bez

akéhokolvek obmedzenia.
Objednavatel sa v8ak zavézuje, Ze 0 kazdom naroku vznesenom takou tretou osobou
vzmysle predchadzajicich ustanoveni tohto glanku Zmiuvy bude bez zbytoéného
odkladu informovat Zhotovitela, bude v stvislosti s takym narokom postupovat’ podfa
primeranych pokynov Zhotovitefa a tak, aby sa predidlo vzniku a pripadne zvy$eniu $kod,
nevykona smerom k takej tretej osobe Ziaden {ikon, v dosledku ktorého by sa postavenie
tretej osoby v suvislosti s takym uplatnenim naroku zlepsilo, a Objednavatel udeli
a po potrebn(i dobu neodvold plnomocenstvo s moznostou spinomocnit daldiu osobu
potrebné na to, aby sa Zhotovitel mohol za Objednavatela G&inne takému naroku branit
a s takou trefou osobou rokovat o urovnani sporu resp. spdsobom vhodnym podla
uvazenia Zhotovitefa postupovat v zaujme ochrany prav oboch stran.
Zhotovitel nenesie zodpovednost za akukolvek Zhotovitelom neautorizovani zmenu
autorského diela vykonani Objednavatefom alebo tretou osobou poverenou
Objednavatefom.

XIV. UKONCENIE ZMLUVY
Zmluvu je mozné ukongit dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od tejto Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného
sakonnika a teda dévodom na okamzité odstlipenie od tejto Zmluvy sa povazuje:

14.2.1 nespinenie povinnosti podfa bodu 7.7 tejto Zmluvy a to ani v dodatotnej lehote

na odstranenie nedostatkov stanovenej Objednavatefom v predchadzajlcej pisomnej
vyzve,

14.2.2 nedodrzanie terminu vyhotovenia diela podla bodu 4.1 tejto Zmluvy o viac ako

30 kalendarnych dni.

14.2.3 porusenie vyhlasenia a povinnosti zhotovitela podla bodu 7.9 a 7.10 tejto Zmluvy

14.3

Podstatné porusenie tejto Zmluvy alebo jej opakované porusenia, ktoré nie su
podstatné, predstavuji zavazné porusenie zmluvnych a profesijnych povinnosti v
zmysle bodu 101 preambuly smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EV) z
26. februara 2014 o verejnom obstaravani a o zrudeni smernice 2004/18/ES a v zmysle
§ 40 ods. 8 pism. a) a ¢) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a

doplneni niektorych predpisov.
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14.4

14.5

15.1

15.2

16.3

15.4

15.5
15.6

15.7

15.8

Nepodstatnym porusenim tejto Zmluvy sa rozumie nedodrzanie ostatnych zmluvnych
podmienok tejto Zmluvy okrem podmienok uvedenych v bode 14.2. Na nepodstatné
porudenie tejto Zmluvy Objednavatel Zhotovitefa pisomne upozorni. Po opakovanom
porudeni tej istej zmluvnej povinnosti je Objednavatel opravneny od tejto Zmluvy
odstupit’.

Odstipenie od tejto Zmluvy je Uginné dhom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od tejto Zmluvy druhej Zmiuvnej strane. Odstupenim sa zruduje tato Zmiuva
ex nunc a Zhotovitel je povinny zastavit' vietky prace na zhotovovanom diele do troch
dni od oznamenia tejto skutoénosti Objednavatefom a je opravneny na zaklade zapisu
o rozpracovanosti diela (potvrdenom oboma Zmluvnymi stranami) vzniknuté naklady
fakturovat. Vzniknuté preukazané a Objednavatefom uznané naklady Objednavatel

uhradi do 30 dni.

XV. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost ditom podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami a Géinnost
dilom nasledujtcim po dni zverejnenia tejto Zmiuvy v silade s ust. § 47a ods. 1 zakona
&.40/1964 Zb. Obgiansky z&konnik v zneni neskorich predpisov.

Nakolko spoloénost Slovenska elektrizatna prenosova sUstava, a. s., je povinnou
osobou v zmysle zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v plathom
zneni (dalej len ,zékon o slobodnom pristupe k informaciam®), Zmluvné strany s
oboznadmené s tym, Zze Zmluva a dariové doklady suvisiace so Zmluvou bud( zverejnené
takym sposobom, ktory pre povinne zverejfiované zmluvy, objednavky a faktury uklada
zakon o slobodnom pristupe k infarmacidm vo svojom ust. § baa § 5b.

Nakofko spoloénost SEPS je prevadzkovatefom zakladne; sluzby v sektore Energetika,
podsektor Elektroenergetika v zmysle zakona & 69/2018 Z. z. o kyberneticke]
bezpeénosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zakon o kybernetickej bezpecnosti®) a predmetom Zmluvy su ¢innosti, ktoré
stvisia s prevadzkou sieti a informagnych systémov spoloénasti SEPS, Zmluvné strany
st povinné prijat a dodrziavat bezpegnostné opatrenia a pinit notifikaéné povinnosti
podfa Zakona o kybernetickej bezpecnosti s cielom zabezpecit kyberneticku
bezpetnost sieti a informacnych systémov spolo¢nosti SEPS pocas celej doby trvania
smluvného vztahu zaloZeného Zmiuvou. Podmienky a spdsob zabezpecenia plnenia
bezpednostnych opatreni a notifikatnych povinnosti Zmiuvnych stran je vymedzeny
v Prilohe .8 tejto Zmluvy, ktora je jej neoddelitefnou siastou.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto Zmluve, riadia sa
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych stvisiacich
vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len pisomnou dohodou Zmluvnych stran vo forme
dodatkov k tejto Zmluve. _

Tato Zmiuva je vypracovana v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
dostane po dve vyhotovenia.

Zoznam subdodavatelov podia Prilohy &.3 tejto Zmiuvy je mozné menit len na zaklade
vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran formou dodatku k tejto Zmluve, ktorého
obsahom bude novy zoznam subdodavatelov. Navrhovany subdodavatel musi splfiaf
§ 32 ods. 1. a 2. a nesmu existovat dovody na vyluenie podfa § 40 ods. 6 pism. a) aZ g)
a ods. 7 a ods. 8 zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Objednavatel si vyhradzuje pravo pisomne
poziadat zhotovitela o nahradenie subdodavatefa, ktory méa sidlo v tretom State,
s ktorym nema Slovenska republika alebo Europska Unia uzavretd medzinarodnu
zmluvu zarudujlcu rovnaky a udinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom
itate pre hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Objednavatel poZiada
zhotovitela o nahradenie subdodavatela vzdy, ak ma subdodévatef sidlo v tretom State,
alebo ak ide o zakazku, o ktorych to ustanovi viada nariadenim (§ 41 ods. 2 zakona
& 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov).

Pre pripad sporu na zéklade fejto Zmluvy sa dojednava prislugnost slovenského sudu.
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15.9 Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo ne(c¢innym, neplatnym,
nezakonnym alebo nevykonateinym (dalej aj ako ‘vada pévodného ustanovenia’),
nebude tym dotknutd, ani obmedzena platnost, Gginnost a vykonatenost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl, ze takto dotknuté ustanovenia
tejto Zmluvy nahradia novym ustanovenim, ktoré netrpi vadou pévodného ustanovenia
av o najvy$sej moZnej miere zodpoveda duchu a ucelu Upravy prav a povinnosti,
obsiahnutych v zrusenom ustanoveni.

15.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vézne, urite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
uéelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze sd
spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, s oboznamené s jgj
obsahom a bez vyhrad s nim sthlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje
podpisy.

15.11 Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Zze sa oboznamil s dokumentom
spolo&nosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Udajov v spolo¢nosti Slovenska
elektrizadna prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spoloCnosti
SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informacné povinnosti a dalSie fakty
o spractvani osobnych Udajov fyzickych o0sdb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracivani osobnych Gdajov a o vofnom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
a zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov.

15.12 Neoddelitefnou stucastou tejto Zmluvy je:

15.12.1 Priloha &.1 - Technickéa Specifikacia

15.12.2 Priloha €.2 - Kalkulacia ceny diela

15.12.3 Priloha €.3 - Zoznam subdodavatefov

15.12.4 Priloha &.4 - Véeobecné zmluvné podmienky zabezpe&ovania BOZP a OPP

15.12.5 Priloha &.5 - V8eobecné zmluvné podmienky zabezpefovania informacnej
bezpeénosti

15.12.6 Priloha &.6 - Zavazné poziadavky na zabezpecenie vzdialeného pristupu
k prostriedkom a technologidm ICT, Slovenskej elektrizaénej prenosovej

sustavy, a.s.
15.12.7 Priloha &.7 - Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti
15.12.8 Priloha &.8 - Zabezpeéenie plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikacnych

povinnosti
V Bratislave dia ... LY 2O dia ..o
Za Objednavatela: Za Zhotovitela: _ §
Ing. Peter Dovhun, Ing. Marian Skakala
predseda predstavenste vykonny riaditel a konatel spoloénosti

Marian Siranéé, MBA |
podpredsedé predstavenstva
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Zoznam subdoddvatelov

T Podiel subdodé:kEyUthodnoty =iy Osoba oprivnena konat' za subdodévatefa
3 Obchodné meno Sidlo podnikania 160 i€ DPH su‘::::::ky
bez DPH s DPH Meno Priezvisko Adresa pobytu Datum narodenia

Krasovského 14 HW a suvisiace
1. |Alanata a. s. 851 01 Bratistava 54 629 331 SK2121747573 indt, prace 655 556,00 786 667,20
2,
3.
4.
5.
6.
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Priloha ¢.4

Véeobecné zmluvné podmienky zabezpecovania BOZP a OPP

1. Zhotovitel v zmysle rozsahu predmetu zmiuvy a potas doby jej plnenia v pinom rozsahu
zodpoveda za bezpe&nost prace svojich zamestnancov, zamestnancov  svojich
subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osob — podnikatefov pri vykone

zmiuvnych ginnosti pre objednavatefa .

2. Objednavatel, v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia, zabezpeéi pred zadatim jej
pinenia pre zodpovedného zastupcu zhotovitela

Meno a priezvisko:

Funkcia:

a technika poZiarnej ochrany zhotovitefa
Meno a priezvisko:

Cislo osvedéenia:

oboznamenie zamerané na problematiku dodrziavania predpisov bezpeénosti a ochrany
zdravia pri praci a Skolenie o ochrane pred poziarmi. Zodpovedny zastupca

objednavatela bude oboznameny s uréenim niektorych prac spojenych so zvySenym
ohrozenim zdravia vyplyvajucim z pracovnych podmienok .

3. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia prebera na seba povinnosti
ustanovene legislativnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnymi predpismi pre
oblast bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci:

o 7Zakon & 124/2006 Z. z. 0 bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 125/2006 Z. z. o indpekcii prace aozmene a doplneni zakona ¢
82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov,

= Zakon &. 355/2007 Z. z. © ochrane, podpore a rozvoji verejneho zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

4. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia, preukazatelne zabezpeéi pred
zacatim plnenia zmluvy pre svojich  zamestnancov, zamestnancov  svojich
subdodavatefov ako aj spolupésobiacich fyzickych osdb - podnikatelov oboznamenie a
odborny sposobilost ako aj pravidelné oboznamenie ustanovené osobitnymi predpismi,
potvrdené podpismi vetkych zaastnenych oséb. Pre viastnych zamestnancov,
zamestnancov svojich subdodavatefov ako aj pre spolupdsobiace fyzické osoby -
podnikatefov, zabezpedi 8kolenie 0 ochrane pred poziarmi, ktori sa s vedomim
zhotovitela zdrzuju Vv objektoch a priestoroch SEPS, hore uvedenym technikom
poziarnej “ochrany. .Zhotovitel je povinny aj Vv pripade zmeny U svojich
zamestnancov, zamestnancov subdodavatefov a spolupdsobiacich fyzickych oséb -
podnikatefov (zvy$enie poctu, vymena skupin a pod.) preukazateine vykonat

oboznamenie a Skolenie tychto osob.

5. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia prediozi na poziadanie
objednavatefovi, este pred uzavretim zmluvy, fotokopie platnych dokladov odbornej a
zdravotnej spdsobilosti, doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpecnosti a

ochrany zdravia pri praci a doklady 0 koleni z predpisov o ochrane pred poziarmi na
vykon zmiuvne dohodnutych pracovnych ginnosti svojich zamestnancov, zamestnancov
svojich subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osob - podnikatefov.

6. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia zabezpedi pre  vsetky
spolupdsobiace osoby bez odbornej sposobilosti v zmysle vyhlasky & 508/2009 Z. z., V
zneni neskorSich predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia

poZiadavky odbornej sposobilosti elektrotechnika na riadenie &innosti alebo na riadenie
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Priloha &.4

prevadzky a podla STN 34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti ¢asti
pod napétim. Dozor pri praci nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom
prikaze , B ,.

7. Zhotovitel v zmysle zmluvy a potas doby jej plnenia je povinny plnit povinnosti
ustanovené v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poZiarmi a sdvisiacich
slovenskych technickych noriem:

o 7akon & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Vyhlaska MV SR ¢ 121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v zneni neskorsich
predpisov,

8. Zhotovitel je povinny umoznit kontrolu pinenia podmienok vykonu diela zamestnancom
objednévatefa, v zmysle Zakona & 124/2006 Z. z. o bezpednosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a Zakona
& 314/2001 Z. z. 0 ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich predpisov.

9. V pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny Uraz, nebezpeénd udalost, zavazna
priemyselnd havaria, poZiar) potas vykonu pracovnej Cinnosti pre objednavatela, je
zhotovitef povinny vykonat ohlasenie tejto udalosti v zmysle Zakona &. 124/2006 Z. z.
o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskoréich predpisov resp. Zakona C. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v
zneni neskor$ich predpisov a zabezpecit povinnosti vyplyvajuce z uvedenych zakonov.
Vznik tejto udalosti je zhotovitel povinny ihned ohlasit a nasledne pisomne oznamit' aj
objednavatelovi s ciefom zabezpeéenia objektivneho vySetrenia.

10. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a poéas doby jej pinenia zodpoveda za kompletné vybavenie
a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi zamestnancami,
zamestnancami subdodavatefla a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami — podnikatelmi v
zmysle Nariadenie viady SR & 395/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na
poskytovanie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni

neskorgich predpisov.

11. Zhotovitel je povinny zabezpedit jednotné oblecenie a viditelné oznagenie svojich
zamestnancov nazvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatelov
a spolupdsobiacich fyzickych osdb - podnikatefov.

12. Zhotovite! je povinny respektovat zékaz fajéenia, prinasat a pozivat na pracoviskach
a v priestoroch v pdsobnosti objednavatefa akékolvek alkoholické napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodranie tohoto bodu je povinny a zavazuje sa uhradit
zmluvntl pokutu vo vyske 1000,- € za kazdého zamestnanca, porusujiceho uvedené
zakazy ako aj za spolupdsobiacich dodavatefov. Zaznam o pisomnom oboznameni
véetkych zugastnenych osob so zakazom fajcenia a poZivat na pracoviskach
a v priestoroch objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné a
psychotropné latky , musi zhotovitef na poZiadanie predloZit zodpovednému zastupcovi
objednavatela.

13. Zhotovitel je povinny pisomne poziadat objednavatefa o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV a ucelu vjazdu vozidla. V objektoch objednavateia su vozidia
zhotovitefa a jeho spolupdsobiacich dodavatelov povinné dodrziavat miestne dopravné
znatenie, maximalnu povolenu rychlost a  pokyny zodpovedného zastupcu
objednavatela. Zamestnancom dodavatelskych a servisnych organizacii je vstup do
objektov umozZneny az po schvaleni Ziadosti na vstup v zmysle internej dokumentacii
SEPS — Rezimové opatrenia pre vstup a pobyt osob v objektoch elektrickych stanic
spolo&nosti, formular F0221 Povolenie na vstup a po predloZeni dokladu o absolvovani

oboznamenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle prislunych predpisov.

14. Za nedodrzanie zékazu parkovania na vyhradenych miestach je zhotovitel povinny
uhradit zmluvna pokutu vo vyske 200,- € za ka¥dé vozidlo parkujice na vyhradenom
mieste a zaroveh v pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny uraz, nebezpecna

strana 2/3
Zmluva o dielo ,Upgrade bezpeénostnych systémov |l. Etapa - funkéne roz3irenie analytického bezpetnostného
nastroja Qradar”



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

Priloha ¢.4

udalost, zavazna priemyselna havaria, poZiar) uhradit kody spdsobené znemoZnenim
prijazdu vozidiel hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

V pripade neredpektovania dopravného znadenia a povolenej rychlosti vozidiom
zhotovitefa alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatela v objekte objednavatela, bude
s okamzitou platnostou vydany objednavatefom resp. zmluvnym prevadzkovatefom
zékaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednavatela.

Objednavatel nezodpoveda za Skody vzniknuté na motorovych vozidlach zhotovitefa
sposobené nerespektovanim dopravného znagenia a parkovanim na vyhradenych
miestach pre vozidla hasiéského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

Zhotovitel je povinny na pracovisku objednavatela dodrZiavat vSetky zmluvné
podmienky a predpisy bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci a ochrany pred poZiarmi
pri pracach, ktoré bude v zmysle zmiuvy a podas doby jej pinenia vykonavat. Na
skutoénosti odporujice predpisom bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany
pred poZiarmi je povinny pisomne upozornit zodpovedného zastupcu objednavatefa.

Povinnostou zhotovitefa je preukézatefne upozornit objednavatela na rizika, vyplyvajuce
z ginnosti pre spinenie predmetu zmiuvy, ktoré bude na pracoviskach a v priestoroch
objednéavatela vykonavat.

Zamestnanci zhotovitela resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia sU povinni pocas
pracovnej doby zdrZiavat sa na mieste vykonu prace, udrZiavat na pracoviskach
a v priestoroch SEPS Cistotu a poriadok pocas celej doby trvania a pinenia predmetu

zmiuvy.

Objednavatel, zhotovitel a jeho spolupdsobiaci dodavatelia su povinni na spoloénom
pracovisku zabezpecit koordinaciu ginnosti a vzajomnl informovanost o moZnych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poZiarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu osdb pritomnych
na pracovisku. Zhotovite! je povinny organizovat vetky zmluvne dohodnuté pracovné
gnnosti tak, aby svojou éinnostou nenarusoval plynuly, bezpetny a vasny vykon
ostatnych pracovnych &innosti pritomnych osob ako aj bezpeénost prevadzkovanych
zariadeni.

Zhotovitel v zmysle zmluvy a potas doby jej plnenia je povinny dodrziavat interné
bezpednostné, prevadzkove a technologické predpisy objednavatefa, ktoré mu boli
poskytnuté, napr.: pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V
pripade porudenia tychto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitefa resp. jeho
spolupdsobiacich dodavatefov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objektu

objednavatefa bez dopadu na plnenie zmluvnych zavézkov zhotovitela.

Za nedodrzanie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je zhotovitel povinny uhradit’
zmiuvna pokutu vo vyske 2000,- €. V pripade, ak objednavatel Zisti, ze zamestnanci
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaci dodavatelia zjavnym spdsobom porusuja zasady
bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi, zmluvné podmienky
zabezpecovania BOZP a iné pisomne dohodnuté podmienky, moze uloZit' dalsiu
pokutu a2z do dvojnasobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstupit od zmluvy
bez toho, aby zhotovitefovi vznikol narok na nahradu pripadnej Skody alebo
nabehnutych nakladov.

Ulozenim zmluvnej pokuty nie je zhotovitel zbaveny zodpovednosti za nedostatky
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnymi organmi, kioré boli spbsobené cinnostou
zhotovitefa. Ak bude na zaklade zisteného porusenia pravnych predpisov Cinnostou
zhotovitefa uloZena pokuta objednavatefovi, zhotovitel uhradi uloZenu pokutu v plnej

vyske.

Zapis o pougeni zodpovedného zamestnanca a poziarneho technika zhotovitefa poverenym
zamestnancom SEPS je neoddelitefnou sucastou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej

objednavky na vykon prac.
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Prilcha &.5

vieobecné zmluvné podmienky zabezpecovania informacnej
bezpecnosti

1 Ramec

1.1 Uvod

Tento dokument definuje zakladné bezpetnostné pravidla a poziadavky SEPS navthnuté za uelom
optimalneho zabezpedenia dévernosti, dostupnosti a integrity informéacii ako objednavatela, tak aj informacii
dodavatefa, proti neautorizovanej umyseingj alebo nahodnej modifikacii, poskodeniu, zniéeniu alebo

prezradeniu.

1.2 Rozsah

Rozsah tejto politiky je definovany vzmysle zavedeného systému riadenia informatnej bezpetnosti
v spolo&nosti SEPS v sulade s poziadavkami IS0 27001:2013.

13 Organizacia

Osoba opravnena rokovat’ vo veciach zmluvnych za SEPS Kazdy zmluvny partner / dodavatel ma v zmluve
definovanu Osobu opravnenu rokovat vo veciach zmluvnych za SEPS, zodpovednul za viastnictvo obchodného
vztahu a jeho celkové vykonavanie vratane dodrziavania suladu s bezpe&nostnymi poZiadavkami.

Gestor informacného systému za SEPS: zodpovedd za opodstatnenost a primeranost schvalenych
opravneni a rozsahu |CT prostriedkov (HW, SW, siefové sluZby) dodavatelovi prac, sluzieb alebo tovarov
v oblasti ICT. Gestor informaéného systému za SEPS dalej zodpoveda za stanovenie technickych
a $pecifickych bezpe&nostnych poZiadaviek a pravidiel vo vztahu k samotnym informaénym systémom,
aplikaciam, databazam ako aj k sietovému prostrediu a jeho komponentom a Za primerané nastavenie kvality
dodavanych sluzieb prostrednictvom detailne definovanych SLA vV zmiuvach a za ich naslednu kontrolu potas

pinenia predmetu zmluvy.
Standardne je to za SEPS v zmluvach uvadzané osoba opravnené rokovat vo veciach technickych.

Veduci odboru bezpeénosti SEPS : Veduci odboru bezpetnosti SEPS musi zhodnotit rizika spojené so
zmluvnymi partnermi voti objednavatefovi a v pripade potreby navrhnut primerané technické, organizatné
alebo personalne opatrenia na znizenie identifikovanych rizik na akceptovatelnu aroven. Z uvedenych dévodov
je Veduci odboru bezpeénosti SEPS opravneny vykonat u dodavatela bezpegnostny audit v rozsahu
definovanom medzinarodnym standardom 1SO 27001 Veduci odboru bezpetnosti SEPS musi uzko
spolupracovat s Manazérom bezpetnosti dodavateta na udrZiavani primeranej odozvy na bezpetnostné
incidenty/vysiedky auditov a poskytnut aktualizacie akychkofvek prebiehajucich zmien bezpeé&nostnych
posfupov a politik objednavatefa.

Manazér dodavatefa & Manazér bezpecnosti dodavatefa: Manazer dodavatela ($tandardne je to osoba
dodavatefa definovana v zmiuve ako osoba opravnena rokovat vo veciach zmluvnych) musi identifikovat
Manazéra bezpetnosti dodavatefa zodpovedného za dodrZiavanie bezpetnostnych pravidiel a politik
objednavatefa. Manazér bezpetnosti dodavatefa spolupracuje pri bezpednostnych auditoch vykonanych
veducim odboru bezpeénosti SEPS alebo nim poverenym externym subjektom a je zodpovedny za
implementaciu primeranych organizaénych, technickych alebo personalnych opatreni za utelom znizenia rizik
identifikovanych bezpetnostnym auditom. Manazér bezpetnosti dodavatela je dalej zodpovedny za priebeznd
aktualizaciu a riadenie rfizik suvisiacich s dodavanymi pracami, sluzbami alebo tovarmi s potencialnym
dopadom na objednavatefa. Zodpovednostou manazéra dodavatefa je aj informovanie objednavatefa za SEPS
o akychkolvek subdodavkach resp. outsourcovanej praci pri plneni predmetu zmluvy a udrZiavanie primeranej
bezpe&nostnej trovne a dohéd aju subdodavatefov.
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Véeobecné bezpecnostné pozZiadavky

Bezpeénostny audit

SEPS ako objednavatel je opravneny vykonavat bezpeénostné audity v rozsahu definovanom
standardom IS0 27001 u dodavatela tovaru, sluZieb alebo prac so zameranim na predmet zmluvy.
Objednavatel méze vykonanim bezpetnostného auditu poverit aj externy subjekt. Dodavatel musi
poskytndt primeranu suginnost pri bezpetnostnych auditoch. Objednavatef je povinny pisomne
informovat dodavatefa o planovanom audite najmenej 15 pracovnych dni pred zatatim auditu.
Manazér bezpecnosti dodavatefa musi preskumat spolu s vedlcim odboru bezpeénosti SEPS {(dalej
len VOB SEPS) vietky rizika identifikované prostrednictvom preverenia infrastruktary a auditov.
Dodavatel musi byt pripraveny na poZiadanie poskytnut potrebni technicku, prevadzkovu alebo
bezpeénostni dokumentaciu slvisiacu s dodavanymi tovarmi, sluzbami alebo pracami ako podporu
pre externé audity ISMS v SEPS.

Okrem auditov zmluvnych dohod/zaviazkov vo vztahu k SEPS, musi dodavatel vyhoviet Ziadosti
objednavatela ako aj zabezpelit sudinnost pri vykonani jednej komplexnej bezpeénosinej
previerky/auditu za rok, vratane, ale bez obmedzenia na preskumanie politik, procesov, postupov,
dokumentacie a opatrent tykajucich sa fyzickej bezpecnosti, siete, systémov a aplikacil v stliade
s1SO 27001. Ziadost o vykonanie komplexného bezpeénostného auditu objednavatel oznami
dodavatelovi pisomne min. 30 kalendarnych dni pred zadatim auditu.

Objednavatel ma pravo prizval na posudenie zavedenych procesov a postupov &j externého
gpecialistu v pripade, ak nie s vramci SEPS interné kapacity na dostatoénej drovni znalosti
konkrétneho systému, resp. aplikaéného vybavenia.

Personalna bezpeénost’

Dodavate! musi mat zavedené procesy a gpecifické ustanovenia, pre zabezpecenie primeranej
previerky personalneho pozadia pracovnikov, ktori su nasadzovani na plnenie predmetu zmluvy
v SEPS. Toto ustanovenie je povinne auditované u dodavatela, ktory zabezpetuje dodavku tovarov,
prac alebo sluZieb pre objednavatefa na kritickych systémoch, aplikaciach, resp. ma pristup k citlivym
informaciam.

Mana2ér bezpetnosti dodavatefa musi zabezpetit primerané monitorovanie pridelenych ICT
prostriedkov, prostrednictvom ktorych je zabezpetované plnenie predmetu zmiuvy VO vztahu
k objednavateflovi. O tejto  skutognosti musia byt preukézatelne pouteni vsetci zamestnanci
dodavatela, ktori sa podiefaji na plneni predmetu zmluvy. Manazer bezpetnosti dodavatela musi
mat definovany formainy proces pre odozvu na porusenie bezpetnostnych politik a predpisov.

Inventar, vlastnictvo a klasifikacia aktiv

Dodéavatef musi mat formalizovany a zavedeny proces riadenia aktiv, minimalne v rozsahu:
Inventar Gdajov a informacii: zmiuvni partneri musia udrziavat inventar vietkych informagnych
aktiv (vo vztahu k SEPS). Inventar musi zahfiiat:

nézov, umiestnenie, uchovavanie a klasifikany stupefi Gdajov. Tyka sa to informaénych aktiv ako
napr. technické dokumentacie, prevadzkové postupy, databazy ale napr. aj pristupové udaje,
konfiguraéné udaje systémov atd.

Inventar fyzickych aktiv: zmluvni partneri musia udrgiavat inventar fyzickych aktiv pouzivanych pri
plneni predmetu zmluvy vo&i SEPS.

Fyzické aktiva a vybavenie musi mat evidenéné Stitky alebo zaznamenané sérioveé Cisla.

Kazdému aktivu musi byt priradeny viastnik a musia byt definované poziadavky a podmienky pre
primerané pouzivanie aktiv.

Inventar softvéru: zmiuvni partneri musia udrgiavat inventar softveru pouzivaného pri plneni
predmetu zmluvy voti SEPS.
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Priloha &.5

Ukladanie a narabanie s udajmi, ochrana informacii

Zmluvni partneri musia pri ukladani udajov, resp. pri nakladani s nimi dodrZiavat minimalne
poziadavky spliiajuce nastedovné odporucania:

Neverejné informacie musia byt uloZzene zamknuté, chranené heslom/zasifrovane.

Pri praci s papierovymi dokumentmi SEPS je potrebné sa riadit politikou tistého stola. Tiac citlivych
dokumentov SEPS nesmie byt ponechana bez dozoru.

Hesla do systémov a aplikacii SEPS nesmu byt ulozené vo formate nechraneného textu.

Nesmu sa robit kopie citlivych informacii bez povolenia viastnika informéacii za SEPS.

Udaje a dokumenty SEPS pouzivané dodavatefom za Géelom pinenia predmetu zmluvy, nesmu byt
ukladané alebo replikované u pripadnych subdodévatefov bez sthlasu objednavatela; sthlas musi
dat objednavatel este pred prenosom udajov subdodavatelovi alebo ktorejkofvek daldej entite mimo
objednavatela a dodavatefa. Manazér dodavateta musi udrZiavat zoznam subdodavatelov, ktori
dostavajl Udaje, el prenosu Udajov, metédu prenosu a gifrovania/ochrany alebo protokol, Ze udaje
st prenesené a schvafovatef za SEPS (gestor informaéného systému za SEPS alebo veduci odboru
bezpeé&nosti za SEPS), ktori autorizovali prenos s tymito opatreniami.

Dodavatel avSetci jeho zamestnanci podiefajuci sa na plneni predmetu zmluvy sU povinni
zachovavat miéanlivost o véetkych skutognostiach, s ktorymi sa oboznamili potas vykonu prac,
sluzieb alebo dodavke tovarov v zmysle predmetu zmluvy a to ako po dobu trvania zmluvy, tak aj po
jej skoncéeni.

Dodavatel je opravneny poskytovat zmluvou dohodnuté &innosti len prostrednictvom zamestnancov,
ktori boli odsuhlaseni objednavatefom.

Pri ukonéeni alebo vypovedani zmluvného vztahu musia zmluvni partneri poskytndt objednavatefovi
kopie vietkych informécii udrziavanych v rameci zmluvného vztahu, ako aj vietky zélozné a archivne
média obsahujuce informécie SEPS.

Pri ukonéeni zmluvného vztahu musi byt spolone so zmluvnymi partnermi dohodnuty proces
znitenia udajov kvoli odstraneniu vsetkych informacii SEPS zo systémov a aplikacii zmluvnych
partnerov. Obdobnym spdsobom musia byt znigené aj Udaje v tlatenej forme.

Vymena informécii

Zmiluvni partneri musia pri vymene informacif s objednavatefom dodrZiavat nasledovné odporuéania:
Email: Citlivé informacie SEPS musia byt pri prenose elektronickou postou vo forme priloh $ifrované.
Dorucovanie tlagenych zasielok: Posielat citlivé tlacené informacie SEPS prostrednictvom kuriéra
alebo doporugencu postou so sledovanim/evidenciou zasielky.

Fax: citlivé informacie sa neodporiicaju vymiefat faxom.

Telefén: citlivé informacie SEPS nesma byt diskutované prostrednictvom pevnych alebe IP tetefénov.
Mobilné telefony: citiivé informacie SEPS nesmu byt diskutované prostrednictvom mabilnych
telefénov.

Pravidla pre dodavatefské Notebooky/PC pripajané do infrastruktiry SEPS
Zmluvni partneri musia mat' definovani-politiku pre Primerané pouZitie ICT prostriedkov.
Zmluvni partneri musia udrziavat bezpeénost  poéitatov/notebookov prostrednictvom

preukazatelného patch manazmentu a pravideine aktualizovaného antivirového programu. Pre
vietky notebooky/PC s OS Windows pripajanych do siete SEPS sa vyzaduje zapnutie osobného
firewall-u.

Udaje SEPS nesmu byt uloZené na notebookoch alebo inych prenosnych zariadeniach zmluvnych
partnerov, pokial ich disky nie s( chranené $ifrovanim.
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Kontinuita ¢innosti

Manazér bezpetnosti dodavatefa zodpoveda za aktualnost a funk&nost planov obnovy &innosti
suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy vodi objednavatefovi tak, aby dodavka sluzieb, prac alebo
tovarov vyplyvajucich z predmetu zmiuvy neboli ohrozené ani v pripadoch neotakévanych alebo
havarijnych situécii.

Veduci odboru bezpetnosti SEPS musi zabezpetit pripravu, udrziavanie a pravidelné testy BCP/DR
pléanov, ktoré umoZznia dostupnost véetkych kritickych sluzieb vo vztahu k objednavatefovi v pripade
nudze alebo katastrofy a splfiajé podmienky minimalnej pozadovanej Urovne sluZieb.

Akykolvek stav nidze, havarie alebo inej neocakavanej situcie, ktora mé (mbze mat) za nasledok
prerusenie alebo znemoZnenie plnenia predmetu zmluvy musi byt bezodkladne nahlaseny Osobe
opravnenej rokovat vo veciach zmluvnych za SEPS .

Odozva na incidenty

Manazér bezpeénosti dodavatefa musi udrziavat a aktualizovat plan odozvy na bezpelnostné
incidenty.

Manazér bezpeénosti dodavatefa musi veduceho odboru bezpeénosti SEPS bezodkladne informovat
o bezpednostnych incidentoch, ktoré dodavatel zisti pri pineni predmetu zmluvy (jedna sa najmé
oincidenty charakteru neautorizovany pristup, narugenie dovernosti alebo dostupnosti citlivych
udajov, identifikovany skodlivy kod).

Pokial z predmetu zmluvy pre dodavatefa vyplyva povinnost zabezpecovat primerand droveh
dévernosti a/alebo dostupnosti systému alebo Udajov v systéme, v oznameni o incidente musia byt
popisané navrhované opatrenia ako aj navrh planu buducich ginnosti na prevenciu pred podobnymi
incidentmi v buddcnosti. Manazér bezpegnosti dodévatelaa vedtci odboru bezpeénosti SEPS musia
v &0 najkratiom moznom ¢ase dohodnut postup, resp. vzajomne odsuhlasit zmeny za Gcelom
odstranenia bezpeénostného incidentu a spbsob realizacie planu buducich &innosti.

Sualad s predpismi

Ak je ktorékofvek ustanovenie tejto politiky v konflikte s politikami dodavatela, tento problém musi byt
prediozeny vedicemu odboru bezpetnosti SEPS na preskimanie a vyrieSenie este pred podpisom zmluvy.

210

Dopliiujice informéacie

Dalsie bezpetnostné poziadavky, najma $pecifické vo vztahu ku konkrétnym aplikaciam, systémom ako aj ku
sietovej konektivite mdzu byt $pecifikované Gestorom informaé&ného systému za SEPS priamo v zmluve.

strana 4/4

Zmluva o dielo ,Upgrade bezpe&nostnych systémov II. Etapa - funkéné rozéirenie analytického bezpeénostného

nastroja Qradar*



Priloha €. 6

Zavazné poziadavky na zabezpeéenie vzdialeného pristupu

k prostriedkom a technolégiam ICT, Slovenskej elektrizaénej prenosovej

slUstavy, a.s.

zhotoviteI’/Poskytovatel’lDodévatel’ sa zavéazuje, ze pri vykone &innosti predmetu pinenia Zmluvy
prostrednictvom vzdialeného pristupu bude dodrziavat nasledovné podmienky a pravidia:

1.

10.

1.

12.

13.

Opravnena osoba zodpovedna za veci zmluvné Zhotovitela/Poskytovatefa/Dodavatela zasle

najneskér do 20 dni pred pozadovanym terminom zriadenia VPN pristupu prostrednictvom

emailu opravnenej osobe Objednavatela zodpovednej za veci zmluvné nasledovné informacie:

a) zoznam 0sob opravnenych vzdialene pristupovat K ICT prostriedkom SEPS (Meno,
Priezvisko, pracovné zaradenie, email, telefonicky kontakt),

b) IP adresu, z ktorej sa bude pristupovat k infrastrukture SEPS

V pripade zmeny/dopInenia kontaktov vzdialeného pristupu sa proces opakuje.

Vzdialeny pristup bude vyuZivat vyluéne na realizaciu prac savisiacich s predmetom pinenia
Zmiuvy,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel nesmie pristupové udaje (napr. meno, heslo, token...)
poskytnut inym osobam, nez st jeho zamestnanci, ktorych zoznam dorugil do SEPS (zoznam
osob opravnenych vzdialene pristupovat k ICT),

poziada opravnen( osobu SEPS o bezodkladné zablokovanie svojho pristupového Uctu
v pripade vyskytu akejkolvek udalosti, v désledku ktorej by mohlo dojst’ k zneuzitiu zriadeného
vzdialeného pristupu,

pri vzniku bezpeénostnej udalosti, v dosledku ktorej mohio prist ku naru$eniu dévernosti,
integrity, alebo dostupnosti dat alebo doslo k bezpeénostnému incidentu na infrastruktare
Zhotovitela/Poskytovatela/Dodavatefa pocas vykonu predmetu pinenia, neodkiadne informovat
Objednavatefa prostrednictvom e-mailovej adresy

upozorni opravnenu osobu Objednavatefa na zistené nedostatky alebo technické problémy,
ktoré sa vyskytnu pocas vzdialeného pristupu,

poskytne sicinnost pri riegeni incidentov tykajucich sa vzdialeného pristupu,

pre vzdialené pripojenie k ICT SEPS bude Zhotovitel/Poskytovatel/Dodéavatel pouZivat
vyhradne vypodtovu techniku, ktora méa aplikované véetky aktualne bezpet&nostné zaplaty, pre
dany opera&ny systém a ktora mé nainétalovany antimalvérovy systém aktualizovany ku diu
pripojenia,

na vzdialené pripojenie k ICT SEPS nebude vyuZivat vypodtov techniku, ktora obsahuje alebo
obsahovala pocitagovy  virus alebo Skodlivy softvér, 0 ktorom bol
Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel notifikovany antivirusovym softvérom a ktory nebol odborne

odstraneny,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel nesmie poas vyuzivania vzdialeného pristupu opustit
pripojent vypoctovu techniku, dovolit inym osobam pristup k tejto technike, alebo sledovanie jej
aktivnej obrazovky,

bezvyhradne akceptuje, Ze vsetky ginnosti ktoré bude vykonavat v prostredi ICT SEPS budu
monitorované a zaznamenavane,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel sa zavazuje zachovavat miganlivost o informaciach
ziskanych v suvislosti s predmetom plnenia.

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel sa zavizuje, Zze objednavatefovi uhradi akékolvek Skody
ktoré mu vzniknti ako désledok narusenia integrity, doévernosti, alebo dostupnosti informacnych
systémov SEPS, ku ktorym pride potas vzdialeného pripojenia do siete SEPS, alebo nasledne,
ako ddsledok takéhoto pripojenia.
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Priloha &.7

Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti

uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorich pravnych predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

. ZMLUVNE STRANY

Obchodné meno: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Sidlo: Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

ICO: 35 829 141

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka
¢.; 2906/B

Bankoveé spojenie:  TATRA BANKA, a.s. Bratislava

IBAN: SK3011000000002620191900

BIC: TATRSKBX

Zastipena: Ing. Dalibor Ziaran, MBA, vykonny riaditel sekcie bezpecnosti a ISM

na zaklade pinej moci
(dalej len ,Poskytovatel” alebo ,SEPS")

a

Obchodné meno: SOITRON, s.r.o.

Sidlo: Plyn&renska 5, 829 75 Bratislava
ICO: 35 955 678
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

oddiel: Sro, vloZka ¢. 37618/B
Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.

IBAN: SK40 1100 0000 0026 2583 2658
BIC: TATRSKBX
Zastupena: Ing. Marian Skékala, vykonny riaditel a konatel spolonosti

(dfalej len ,Prijimate!”)

(dfalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)

. PREAMBULA

2.1 Zmluvné strany uzatvaraju tGto Dohodu o mi€anlivosti (dalej len ,Dohoda®) v suvislosti
s realizaciou predmetu Zmluvy o Dielo Cislo 2022-0339-1176520 ,Upgrade
bezpeénostnych systémov II. Etapa - funk&né rozsirenie analytického bezpecnostného
nastroja Qradar”.

2.2  Zmluvné strany uzatvaraju tato Dohodu s ohfadom na skutoénosti, Ze:

(a) SEPS poskytne Prijimatefovi prevadzkové data potrebné na realizaciu predmetu
Zmluvy o dielo.

(b) poskytované data mézu byt stcastou kritickej infradtruktary a ich Specifikacia moze
obsahovat citlivé informacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, ktorych
Unik méze predstavovat bezpecénostné riziko, a preto spoloénost SEPS vyzaduje
ochranu pred Gnikom informacil.

Strana1z5
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M. PREDMET DOHODY

Poskytovate! poskytne Prijimatefovi prevadzkové, technické data za ucelom plnenia
Zmluvy o Dielo éislo 2022-0339-1176520.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze véetky informacie, $pecifikdcie a iné Udaje bez ohladu na
to, & majh technicky, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatefovi, si doverné (dalej len ,Déverné
informéacie").

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ina osoba konajica v mene
Poskytovatela nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, & uz vyslovnu alebo
implikovana, tykajucu sa presnosti, spolahlivosti alebo Upinosti akejkolvek Dovernej
informacie.

Pre vyluéenie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Dohoda nema charakter zmluvy
o budicej zmluve a teda nezaklada povinnost' uzatvorit Ziadnu budicu zmluvu.

S poukazom na skutognost, Ze v ramci diela méZe dochadzat k spracivaniu osobnych
tidajov dotknutych osdb, zhotovitef je povinny zhotovit' dielo tak, aby bolo plne v sulade
s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje
Smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane (dajov) a zakon &. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
,Legislativa o ochrane osobnych tdajov*) v zneni ich pripadnych neskorSich zmien.
Zhotovitel je povinny zhotovit' dielo tak, aby najmé av8ak nielen obsahovalo Gcinné
bezpe&nostné, technické, resp. iné dalsie opatrenia s cielom zaistit' o mozZno najvyssiu
Urovefi bezpeénosti a ochrany osobnych (Gdajov vyZzadovanu Legislativou o ochrane
osobnych udajov.

IV. POVINNOST MLCANLIVOSTI

Prijimatel je povinny zachovavat miganlivost o Dévernych informaciach, ibaze by

z Dohody alebo z ustanoveni prislunych vSeobecne zévéznych pravnych predpisov

vyplyvalo inak.

Prijimatel sa zavazuje, ze:

(a) vsetky Déverné informéacie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej tretej strane;

(b} nezverejni, nepreda, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spdsobom
neposkytne akejkolvek tretej osobe akykolvek udaj tykajuci sa Dovernych

informacii;
(¢) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosice vyuzivat na iny (¢el neZ je uvedeny
vélanku Il ods. 3.1 Dohody al/alebo spésobom, ktorym by poskodzoval

Poskytovatela.

Prijimatel sa zavézuje informovat Poskytovatela okamzite po zisteni neopravneneg
manipulacie s Dévernymi informéaciami Prijimatefom alebo inou osobou, alebo o inom
poruseni prav a povinnosti v zmysle Dohody.
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

5.1

5.2

Priloha &.7

Povinnost zachovavat miganlivost o Dovernych informéaciach sa nevztahuje na:

(a) informacie, ktoré st uz v defi podpisu Dohody verejne zname, alebo ktoré je mozneé
v def podpisu Dohody ziskat z bezne dostupnych informacénych zdrojov,

(b) informacie, ktoré sa stan( po podpise Dohody verejne znamymi, alebo ktore bude
mozné po tomto dni ziskat' z bezne dostupnych informaénych zdrojov inak nez
porusenim povinnosti Prijimatela zachovavat mi&aniivost na zaklade Dohody;

(c) informacie, ktoré nie st verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska
v stlade so vieobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak si¢asne
tretia osoba poskytnutim tychto informacii Prijimatefovi neporudila vseobecne
zavazny pravny predpis;

(d) pripady, ked na zaklade zakona vznikne Prijimatelovi povinnost poskytnut
Daverné informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa o vzniku
povinnosti poskytndt Doverné informéacie na saklade zakona a o spdsobe
a rozsahu, akym, resp. v akom ju pinil.

Prijimatel sa zavizuje zaviazat zavazkom micanlivosti v rovnakom rozsahu svojich
riadiacich  pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych  poradcov,
subdodavatefov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Doverné
informacie v stlade s Dohodou a chranit Déverné informécie na dostatoénej Urovni,
minimalne véak na urovni ako chrani svoje viastné déverné informacie a obchodné

tajomstvo.

Prijimatel sa zavazuje k preukazateinému pouceniu z povinnosti miganlivosti vietkych
svojich zamestnancov (ako 3 subdodavatefov), ktori sa sucastnia na poskytovani
zmluvnych sluZieb, o vietkych skutoénostiach, s ktorymi sa oboznamia pri vykone prac,
sluzieb alebo dodavok tovarov podra zmiuvy a to ako po dobu trvania Dohody, tak aj po
jei skonéeni. Zaznam o poudeni musi obsahovat minimalne presny datum a miesto

poucenia, kto poudenie vykonal, mena a priezviska pougenych zamestnancov ako aj ich
podpis potvrdzujuci, Ze pouceniu porozumeli.

Prijimatefl je opravneny vytvarat len presny pocet vytlackov akejkofvek dokumentacie,
ktoru poZaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, 3e neddjde k zneuZitiy, strate,
aniku alebo odcudzeniu informacii a dokumentov ziskanych a spracovanych podas
pinenia predmetu zmluvy. Pre zabezpetenie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerane
organizacné, personalne a technické opatrenia. V pripade, Ze Prijimatel zisti porusenie
tychto zodpovednosti, ie povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu

Poskytovatela opravnent konat' vo veciach zmluvnych.

Prijimatel je povinny po ukonéeni zmiuvného vztahu odovzdat vsetky informéacie
a dokumenty ziskané v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatefovi.

Predchadzajacimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasi. Obchodného zakonnika.

V. SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade porusenia povinnosti miganlivosti podfa
&lanku 1. Dohody zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatefovi
zmluvnG pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kazdé jednotlivé

porusenie.

Zmiuvna pokuta podia ods. 5 1 tohto &ianku Dohody je splatna na zaklade vystavenej
faktary s lehotou splatnosti 15 dni odo dia jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty
zostava povinnost nahradit vzniknutd $kodu v pinej vyske nedotknuta.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Priloha ¢.7

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze zmluvna pokuta dohodnuta v bodoch 5.1 a 5.2 tohto &lanku
Dohody je dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého obchodného
styku, s ohfadom na obchodné zvyklosti zachovavané v danej podnikatelskej oblasti a je
primerana vzhladom na podnikatel'ské riziko, ktoré znasa Poskytovatel v pripade, ak by
Prijimatel alebo ktorakofvek z os6b uvedenych v élanku IV, bod 4.5, Dohody porusili
ustanovené povinnosti.

V1. ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobuda platnost a u¢innost driom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a uzatvara sa na dobu trvania zmiuvného vztahu zmluvy podra &lanku l1, bod 2.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyluéuju pouzitie véetkych ustanoveni Obchodného
zakonnika o odstapeni od zmiuvy na pravny vztah zalozeny Dohodou, ato ako
ustanoveni © odstipeni od zmiuvy v &asti véeobecnych ustanoveni o zavéazkovych
vztahoch, tak i ustanoveni o odstipeni od zmluvy pri jednotiivych zmluvnych typoch,
ktoré sa svojou povahou najvaésmi priblizuju pravnemu vztahu zalozenému Dohodou,
v désledku éoho Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena od Dohody jednostranne
odstapit z akéhokolvek dovodu. Dohodu je moZné ukoncit pred uplynutim doby, na ktord
bola uzatvorena iba vzajomnou dohodou Zmiuvnych stran.

Dohodu mozno menit alebo doplhat len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluynymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky dokumenty, ktoré je podra Dohody potrebné
dorutovat druhej Zmiuvnej strane v savislosti s pinenim predmetu Dohody, su Zmluvné
strany povinné doruéit na adresu sidiel Zmluvnych stran, uvedenych v zahlavi Dohody.
V pripade akejkolvek zmeny udajov uvedenych v zahlavi Dohody sa prislusna Zmluvna
strana zaviazuje bezodkladne informovat o zmene Gdajov druhtt Zmluvnu stranu.
Akykofvek dokument, ak je dorugovany osobne, sa bude povazovat za doruceny v deit
jeho fyzického dorucenia, ktory bude vyznateny na dokumente adresatom, a ak je
doru¢ovany prostrednictvom posty, sa bude povazovat za doruceny diiom jeho fyzickeho
dorugenia, ktory bude vyznateny na dorucenke. Dokumenty doru¢ované Zmluvnej
strane sa povaZuju za dorugené aj v pripade, ak budi zaslané doporuc¢ene na adresu
sidla prisluénej Zmluvnej strany, uvedenu v zahlavi Dohody alebo na inl adresu
Zmluvnej strany, ktora bola preukazatelne pisomne oznamené druhej Zmluvnej strane
pred odoslanim pisomnosti, zasielka bude uloZena na poste a marne uplynie ulozna
lehota na prevzatie zasielky. Za den dorutenia sa v takom pripade povaZuje desiaty den
od uloZenia zasielky na poste.

Ustanovenia o zachovani miganlivosti zostavaju v platnosti 10 (slovom desat) rokov po
ukonéeni Dohody.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolocnosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych tdajov v spolo&nosti Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s.” zverejnenom na webovej stranke spolognosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom s( informaéné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani
osobnych Udajov fyzickych osdb zo strany spolognosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
osdb pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zrusuje Smemica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zakona
& 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov.

Na vyslovne neupravené pravne vztahy vyplyvajtce z Dohody sa aplikuju ustanovenia
Obchodného zakonnika a ostatnych sGvisiacich vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.
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6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

Priloha ¢.7

V pripade vzniku akéhokolvek sporu alebo rozdielneho nazoru medzi Zmiuvnymi
stranami v suvislosti s Dohodou, vratanie akéhokolvek problému tykajuceho sa jej

platnosti, resp. ukonéenia, sa budd Zmluvné strany snazit vyriesit predovsetkym
vzajomnymi rokovaniami.

V pripade, ze akékolvek ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatnym, neGginnym
alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, aéinnost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Dohody, pokial to nevylucuje v zmysle vSeobecne zévéaznych
pravnych predpisov samotna povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju
bez zbytoéného odkladu, nahradit ho ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o
najvacsej miere zodpovedat vdli Zmluvnych stran v &ase uzatvorenia Dohody.

Dohoda je uzatvorena v Styroch (4) rovnopisoch, pre kazdu Zmluvn( stranu po dva (2)
rovnopisy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda a dafiové dokiady suvisiace s Dohodou budu
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejfiované zmiuvy, objednavky
a faktary vyplyva z § 5a a 5p zakona & 211/2000 Z. z. © slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informaécii)
v zneni neskorsich predpisov. Tym nie je dotknutd ochrana utajovanych skutoénosti,
ochrana osobnosti a osobnych udajov, ochrana obchodného tajomstva, ako 3j dalsie
obmedzenia pristupu k informaciam, ktoré zverejnenie obmedzuju, alebo vylucuju. Tym
nie je dotknuté ustanovenie bodu 6.1 tejto Dohody.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Dohoda nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urite a zrozumitefne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
uéelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasujd, ze ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spbsobom obmedzena, s sposobilé na uzatvorenie
Dohody ajej plnenie je mozné, st oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim

suhlasia, na znak &oho k Dohode pripajaja svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, diia . N e ,dRA s

Poskytovater: Prijimatel:

’

Ing. Dalibor Ziaran, MBA Ing. Marian SKakala
vykonny riaditef sekcie bezpetnosti a ISM vykonny riaditefl a konatel spolognosti
na zakiade plnej moci
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Priloha ¢.8

Zabezpecenie plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikaénych
povinnosti

podfa § 20 zakona &. 69/2018 Z. z. © kybernetickej bezpeénosti a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o kybernetickej
bezpetnosti') v spojeni s § 8 vyhlasky Narodného bezpeénostného uradu €. 362/2018 Z. z.,
ktorou sa ustanovuje obsah bezpe&nostnych opatreni, obsah a Struktara bezpecnosinej
dokumentacie a rozsah véecbecnych bezpegnostnych opatreni
(dalej len ,Vyhlaska NBUY)

Predmetom tejto Prilohy je uprava podmienok a spdsobu zabezpecenia plnenia
bezpeénostnych opatreni a notifikadnych povinnosti podfa Zakona o kybernetickej
bezpeénosti, Vyhlasky NBU a ostatnych vieobecne zavéaznych pravnych predpisov v oblasti
kybernetickej bezpecnosti s cielom zabezpeéit kybernetickl bezpednost sieti a informaénych
systémov spolo¢nosti SEPS poCas celej doby trvania zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou.

Pojmy pouZité v tejto Prilohe maji vyznam vymedzeny Zakonom o kybernetickej bezpecnosti.
Na ucely tejto Prilohy je spolognost SEPS prevadzkovatefom zakladnej sluzby a druha

zmluvna strana je Dodavatefom.

Cast A.
Vieobecné ustanovenia

1. Dodavatel sa zavazuje prijimat a dodrZiaval bezpe&nostné opatrenia na useku

kybernetickej bezpelnosti za Géelom zabezpedenia kybernetickej bezpetnosti sieti

a informaénych systémov spolo&nosti SEPS na &o najvy$sej moznej arovni; Specifikacia

a rozsah bezpetnostnych opatreni, ktoré sa Dodavatel zavazuje prijat a dodrZiavat’ po

cely &as trvania zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou je vymedzeny v asti B. tejto

Prilohy.

Konkrétny rozsah &innosti Dodavatela vyplyva zo Zmluvy a jej pritoh.

3.  Dodavatel vyhlasuje, Ze sa oboznamil s bezpeénostnou politikou spolocnosti SEPS,
zverejnenou na webovom sidle spolocnosti SEPS, vyjadruje s fiou suhlas a zavazuje sa
ju ddsledne dodrZiavat; so zmenou/doplnenim bezpeénostnej politiky spolo¢nosti SEPS
je Dodavatel povinny sa bezodkladne oboznamit a dasledne ju dodrZiavat.

4. Dodavatel sa zavazuje chranit véetky informacie, ktoré mu boli, alebo budu zo strany
spoloénosti SEPS poskytnuté, alebo spristupnené ato najma, aviak nie len pred
nahodnym alebo nezakonnym znienim, stratou, zmenou, neopréavnenym poskytnutim,
alebo spristupnenim. Povinnost mi&anlivosti upravena v Casti E. tejto Prilohy sa aplikuje
v pripade, ak v Zmiuve, alebo v jej prilohach nie je povinnost mi&anlivosti, resp. ochrana
dévernych informécii upravena inak.

5. Dodéavatel je opravneny poverit plnenim predmetu Zmluvy s dopadom na kybernetickt
bezpetnost vyluéne odborne sposobilé osoby viazané povinnostou miéanlivosti
a v stlade s principom need-to-know; zoznam pracovnych roli a osdb s pristupom
k informaciam a Udajom spolo¢nosti SEPS je uvedeny v &asti C. tejto Prilohy; O zmene
v personainom obsadeni je Dodéavatel povinny spolocnost SEPS bezodkladne pisomne
informovat.

6. Rozsah, spbsob a moznosti vykonavania kontrolnych &innosti a auditu Ustanovenia
tohto bodu sa aplikujd v pripade, ak nie je vykon kontrolnych &innosti a auditu v Zmiuve
upraveny inak.

a. Spoloénost SEPS je opravnena po predchadzajicom pisomnom oznameni
adresovanom Dodavatelovi vykonat u Dodavatela audit za Uéelom preverenia
aginnosti Dodavatefom prijatych bezpeénostnych opatreni a pinenia poZiadaviek
a povinnostf v oblasti kybernetickej bezpetnosti. Spoloénost SEPS je opravnena
vykonat audit sama, alebo prostrednictvom tretej osoby.
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Priloha ¢.8

Dodavatel je povinny umoznit vykonanie auditu a spolo¢nosti SEPS poskytnut
véetku suginnost potrebnul k riadnemu vykonaniu auditu a to najma, avSak nie len
informacie, vysvetlenia, dokumenty a pristupy za ucelom preukazania ucinnosti
prijatych bezpeénostnych opatreni a splnenia poziadaviek a povinnosti v oblasti
kybernetickej bezpe&nosti; Dodavatel je povinny zabezpetit pritomnost’ svojich
zamestnancov a inych os6b poverenych plnenim povinnosti v oblasti kybernetickej
bezpeénosti.

Spoloénost’ SEPS prediozi Dodavatelovi zaverecnl spravu o vysledkoch auditu
spolu s opatreniami na napravu zistenych nedostatkov a s lehotami na ich
odstranenie. V pripade, ak Dodavatel zistené nedostatky v stanovenej lehote
neodstrani a/alebo vykonanie auditu neumozni, spolo¢nost SEPS je opravnena od
Zmluvy odstupit; tym nie je dotknuté pravo spoloCnosti SEPS na nahradu Skody
sposobenej porusenim povinnosti Dodavatela na useku kybernetickej bezpeénosti
alalebo neprijatim opatreni na napravu.

Podmienky a moznosti zapojenia d'alSieho dodavatefa (subdodavatefa)

a.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel nie je opravneny zapojit dalSieho
dodavatela Uplne alebo &iasto&ne zabezpecujuceho plinenie predmetu Zmluvy bez
pisomného suhlasu spolo¢nosti SEPS;

Ak Dodavatel zapoji dalSieho dodavatela, dalSiemu dodavatefovi je v zmluve
alebo v inom pravnom tkone povinny uloZit rovnaké povinnosti tykajuce sa plnenia
predmetu Zmluvy s dopadom na kyberneticku bezpetnost ako su ustanovené pre
Dodavatefa aje povinny zaviazat ho vrovnakom rozsahu povinnostou
zachovavat mi&anlivost: ustanovenia tejto Prilohy o vykonavani kontrolnej Cinnosti
a auditu platia pre dalSich dodavatelov primerane.

Zapojenim dalsieho dodavatela nie je dotknuta zodpovednost Dodavatefa
za riadne plnenie predmetu Zmiuvy, ako ani zodpovednost’ za plnenie povinnosti
v oblasti kybernetickej bezpecnosti.

Informaéna povinnost Dodavatefa apostup pri rieSeni kybernetickych
bezpeénostnych incidentov

a.

Dodavatel sa zavizuje spolognost SEPS informovat o vietkych skutoCnostiach,

ktoré mézu mat vplyv na pinenie predmetu Zmluvy s dérazom na zabezpecenie

kybernetickej bezpeénosti. informacie je Dodavatel povinny adresovat kontaktnym
osobam spolo&nosti SEPS uvedenym v €asti D. tejto Prilohy.

Dodavatel sa zavizuje spoloénost SEPS bezodkladne informovat o kazdom

kybernetickom bezpeénostnom incidente, o jeho hrozbe, ako ajo vSetkych

skutonostiach majticich vplyv na zabezpe&ovanie kybernetickej bezpecnosti

o ktorych sa dozvede! a zarovefi po dohode so spolo¢nostou SEPS vykonat

véetky neodkladné opatrenia, ktorych dcelom je zabranit rozsirovaniu

kybernetického bezpe&nostného incidentu a jeho nasledkov.

Oznamenie o kybernetickom bezpe&nostnom incidente (dalej len ,Oznamenie)

musi obsahovat predovsetkym:

i. opis povahy kybernetického bezpefnostneho incidentu a sluzby, ktora je
kybernetickym bezpecnostnym incidentom zasiahnutd vratane poctu
pouzivatefov zékladnej sluzby zasiahnutych kybernetickym bezpecnostnym
incidentom;

ii. detailny opis priebehu, dizky trvania a geografického rozsirenia
kybernetického bezpetnostného incidentu;

iii. opis pravdepodobnych nasledkov a vplyvu kybernetického bezpeénostného
incidentu na poskytovani sluzbu vratane stupfia naruSenia fungovania
zakladnej sluzby;
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Priloha ¢.8

iv. opis opatreni prijatych alebo navrhovanych Dodavatefom s ciefom napravit
porusenie kybernetickej bezpenosti a podla potreby, opatreni
na zmiernenie potencidlnych nepriaznivych désledkov kybernetického
bezpeénostného incidentu vratane preventivnych opatreni.

Oznémenie je Dodavatel povinny adresovat kontaktnym osobam spolocnosti
SEPS uvedenym v ¢asti D. tejto Prilohy.

d. Ak do okamihu oznamenia kybernetického bezpe¢nostného incidentu nepominuli
jeho uéinky, Dodavatel je povinny odoslat’ spoloénosti SEPS netpiné oznamenie,
v ktorom tato skutodnost uvedie: neuplné oznamenie je Dodavatel povinny
bezodkladne po obnoveni riadnej prevadzky siete ainformacného systemu
doplnit.

e. Zmluvné strany su povinné v &o najkratéom moznom &ase dohodnut postup za
Géelom odstranenia kybernetického bezpeénostného incidentu a jeho nasledkov,
ako aj potrebu prijatia preventivnych opatreni.

f. Dodavatel je povinny v &ase kybernetického bezpednostného incidentu
zabezpedit dokaz alebo dékazny prostriedok tak, aby mohol byt pouZity v trestnom
konani.

g. Dodavatel sa zavézuje zdokumentovat kazdy kyberneticky bezpe€nostny incident,
jeho hrozbu, nasledky a opatrenia prijaté na jeho napravu. Dokumentaciu
o kybernetickom bezpeénostnom incidente je Dodavatel povinny uchovavat
a na vyZiadanie poskytnut spoloénosti SEPS.

9. Ak nieje v zmluve uvedené inak, odplata za pInenie povinnosti a vykon Cinnosti v zmysle
tejto Prilohy je zahrnuta v odplate dohodnutej v Zmluve a Dodavatel nema narok na
nahradu akychkolvek néakladov alebo vydavkov tykajacich sa alebo suvisiacich
s plnenim povinnosti a vykonom ¢&innosti v zmysle tejto Prilohy.

10. Sankény mechanizmus pri poruseni Zmluvy

a.  Spoloénost SEPS ma narck na zmluvni pokutu vo vySke 5.000 EUR za kazdy
jednotlivy pripad porusenia povinnosti Dodavatela stanovenej v tejto Prilohe,
v Zakone o kybernetickej bezpeénosti, alebo vo véeobecne zdvaznom pravnom
predpise v oblasti kybernetickej bezpecnosti a v pripade porusenia povinnosti,
ktoré podla povahy poruenej povinnosti nemozno dodato¢ne napravit alebo
zvratit, ma spoloénost SEPS narok na zmluvnl pokutu vo vyske 5.000 EUR
za kazdy jednotlivy pripad porusenia uvedenej povinnosti; uplatnenim alebo
zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok spolo¢nosti SEPS na nahradu
celej spGsobenej Skody.

b. Spoloénost SEPS ma& narck na nahradu akychkolfvek sankcii, ktoré jej budd
ulozené Narodnym bezpecnostnym uradom alebo inym prisludnym organom
verejnej spravy, ak sankcia bude spolocnosti SEPS uloZena z dévodu porusenia
povinnosti Dodavatela na useku kybernetickej bezpecnosti. Nahradou podfa
predchadzajlcej vety nie je dotknuté pravo spoloénosti SEPS na nahradu celgj
skody sposobenej porusenim povinnosti Dodavatela, pre ktortl bola spolognosti
SEPS sankcia ulozend, ako ani na narok na zmluvnd pokutu.

11. Podmienky a spdsob ukoncenia Zmluvy

a. Vpripade, ak Dodavatel porusi ktorikofvek z povinnosti vymedzenych v tejto
Prilohe, v Zakone o kybernetickej bezpecnosti alebo vo v8eobecne zavédznom
pravnom predpise v oblasti kybernetickej bezpeénosti, spoloCnost SEPS
je opravnena odstipit od Zmluvy z dévodu podstatného porudenia Zmluvy. Ak nie
je v Zmluve uvedené inak, pisomné odstipenie od Zmluvy nadoblda uginnost
dfiom jeho doru¢enia druhej Zmluvnej strane s G&inkami odo diia jeho dorucenia
(ex nunc). Ak nie je v Zmluve uvedené inak, odstipenie od Zmluvy sa nedotyka
naroku na nahradu celej spdsobenej $kody, ako ani naroku na zmluvna pokutu,
ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti.
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12.

Priloha €.8

b. Zanikom zmluvného vztahu salozeného Zmiuvou nie je dotknuta povinnost
Dodavatefa zachovavatl mi¢anlivost.

Po ukonceni Zmiuvného vztahu zalozeného Zmluvou je Dodavatel povinny v sulade

s usmernenim spoloénosti SEPS

a. vratdt, previest alebo znicit vietky podkiady 2 informacie, ku ktorym mal pocas
trvania zmluvného vztahu pristup ana poziadanie spolo¢nosti SEPS je povinny
vykonanie prijatych opatreni preukézat’,

b. udelit, poskytnut, previest alebo spolo¢nosti SEPS postupit vietky potrebné
licencie, prava alebo suhlasy nevyhnutné na zabezpetenie kontinuity
prevédzkovanej zakladnej sluzby; tato povinnost ostava v platnosti 10 rokov
po ukonéeni zmiuvného vztahu, a

c. predioZit spolocnosti SEPS sumarizaciu véetkych podkiadov @ vietkych informacil
zachytenych na akomkolvek druhu nosic¢a, ktoré priamo alebo nepriamo suvisia
S povinnost’ami vyplyvajacimi ztejto  Prilohy, 20 Zakona © kybernetickej
bezpetnosti alebo zo vseobecne zavazného pravneho predpisu V oblasti
kyberneticke] bezpetnosti a ktoré sa tykaju spolocnosti SEPS.

Cast’ B.
Specifikacia a rozsah bezpeénostn?ch opatreni Dodavatefa

Dodavatef sa zavazuje priat, aktualizovat apo cely €as trvania zmiuvneho vztahu
zalozeného Zmluvou dodrziavat bezpe&nostné opatrenia Vv oblasti kybernetickej
bezpednosti s ciefom zabezpetit kyberneticku bezpetnost potas celého sivotného cykiu
sieti a informaénych systémov spolognosti SEPS.

Vzhfadom na 1o, se spolotnost SEPS zaviedla a implementovala normu
STN EN ISO/IEC 27001, ktora specifikuje poziadavky na zostavovanie, implementaciu,
prevadzku, monitorovanie, preskamanie a zlepsovanie systemu manazérstva
informacnej bezpeénosti, Zmluvné strany sa dohodli, Ze uvedena norma predstavuje
minimalny étandard v oblasti informacnej bezpeénost, ktory ie Dodavatel povinny
zaviest a implementovat’. Tym nie je dotknuta povinnost quévatefa zaviest v sulade
so Zakonom O kybernetickej pezpeénosti, Vyhlaskou NBU a ostatnymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Vv oblasti kyberneticke] bezpetnosti ostatné
bezpetnostné opatrenia S ciefom predchadzat’ kybernetickym bezpeénostnym
incidentom @ minimalizovat vplyv kybernetickych bezpec':nostnych incidentov
na kontinuitu prevédzkovania zakladnej sluzby spolocnostou SEPS, ako ani povinnost
dodrziavat vseobecné 2miuvné podmienky zabezpedovania informacnej bezpecnosti,
ak st sucastou Zmiluvy.

Dodavatel je povinny spolognost SEPS bezodkladne pisomne informovat o kazdej
zmene gpecifikacie alalebo rozsahu bezpeénostnych opatreni S dopadom
na kyb}erneticku bezpetnost spolo¢nosti SEPS. V pripade pochybnosti plati, Ze zmena
pezpetnostnych opatreni ma dopad na kyberneticka bezpetnost spolognosti SEPS.
Prijaté bezpetnostné opatrenia je Dodavatel povinny zdokumentovat v bezpetnostne)
dokumentacii vypracovanej v sulade SO Zakonom O kybernetickej bezpeénosti
a Vyhtaskou NBU; bezpe&nostnu dokumentaciu je Dodavatel povinny priebezne
aktualizovat a0 kazdej zmene bezpeénostnej dokumentacie je povinny spolognost
SEPS bezodkladne pisomne informovat.
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Cast’' C.
Zoznam pracovnych roli/pozicii zamestnancov Dodavatela s pristupom
k informéaciam a udajom spolo¢nosti SEPS
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Cast'D.
Kontaktné osoby a dorucovanie

Spoloénost SEPS uréuje nasledovni kontaktn( osobu pre komunikaciu s Dodavatefom
na useku kybernetickej bezpeénosti:

Meno, priezvisko:

Funkcia:

Teleféonne &islo:

Email:

Dodavatel uréuje nasledovni kontaktnu osobu pre komunikaciu so spolo¢nostou SEPS
na Useku kybernetickej bezpecénosti.

Meno, priezvisko:
Funkcia:
Telefénne Eislo:
Email:

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa bezodkladne pisomne informovat o kazdej
zmene Udajov kontaktnych oséb, pricom uvedena zmena nepodlieha predchadzajicemu
suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, hldsenia, pokyny, Ziadosti, vyzvy

a iné tkony v stvislosti s pinenim povinnosti na Gseku kybernetickej bezpecnosti (dalej

len ,Pisomnosti‘) musia byt urobené v pisomnej forme. Pisomnosti v listinnej podobe

sa povazuju za doruéené za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného doruéovania odovzdanim Pisomnosti kontaktnej osobe
prisludnej Zmluvnej strany a podpisom takej osoby na doruéenke a/alebo kopii
doruéovanej Pisomnosti,

b) v pripade dorugovania prostrednictvom postového podniku (Slovenskej posty, a.s.
alebo iného dorucovatela — kuriéra) doru¢enim na adresu Zmiuvnej strany
a v pripade doporugenej zasielky odovzdanim Pisomnosti osobe opravnenej
prijimat Pisomnosti za tuto Zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na dorucenke,
alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti, najneskor v8ak preukazatefnym driom
vratenia nedorudenej Pisomnosti spat’ Zmluvnej strane, ktora zasielku odosielala,
i ked sa druha Zmluvna strana o obsahu Pisomnosti nedozvedela,

c) pri dorugovani Pisomnosti v elektronickej podobe, tj. formou zaslania e-mailu
na spravnu e-mailovi adresu kontaktnej osoby, sa Pisomnost povazuje za
doru&enti okamihom preukézatelného doruéenia emailu kontaktnej osobe druhej
Zmluvnej strany.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, u¢innosti, znenia Zmluvy alebo Pisomnosti,
ktoré obsahuji zasadné zmeny, sa povaZzuju za dorucené len ak boli dorucené

spdésobom podla bodu 4 pism. a) a b).
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Cast' E.
Miéanlivost’

Za déverné informacie sa povazuji najmé informacie tykajace sa (i) pinenia predmetu
Zmluvy, (ii) IT infradtruktiry spolocnosti SEPS, (iii) prevadzky komunikacnych sieti
a informaénych systémov spolo&nosti SEPS vratane ich zabezpecenia, (iv) detaily
tykajuce sa technickych a organizainych opatreni na zabezpecCenie integrity
a prevadzkyschopnosti sieti a informacnych systémov vratane bezpecnostnej politiky
spoloénosti SEPS, (v) osobné udaje, ktoré si Zmluvné strany na zaklade tejto Zmluvy
a v suvislosti s jej plnenim poskytnu, (vi) idaje a informécie o spoloénosti SEPS a jej
ginnosti, ktoré nie su verejne dostupné a (vii) iné Udaje a informacie poskytnuté druhej
Zmluvnej strane, ktoré poskytujica Zmluvna strana vyslovne oznati ako doverne (dalej
len ,Ddéverné informacie®).

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznédmené, spristupnene alalebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmiuvne;
strany na zaklade afalebo v akejkolvek stvislosti s pinenim predmetu Zmluvy mdzu byt
pouzité vyhradne na uéely plnenia predmetu Zmiuvy. Zmluvné strany sa zavazujl
udrziavat vyssie uvedené Déverné informacie v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi&anlivost a chranit ich pred zneuzZitim, poskodenim, zniéenim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to i po ukonéeni zmluvného vztahu zalozeného Zmiuvou.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej

Zmluvnej strany Déverné informécie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit,

zverejnif, publikovat, rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak, nez na Ucely plnenia predmetu

Zmluvy, a to ani po ukon&eni zmluvného vztahu zaloZeného Zmiuvou, s vynimkou

pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom

Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo

auditorov), ktori si bud viazani véeobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti

stanovenou alebo uloZenou zakonom alebo si povinni zachovavat miCanlivost
na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat micanlivost o Dovernych informaciach

sa nevztahuje na informéacie, ktoré:

a.  boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutodnost dokazujy;

b.  maijt byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim
sudu, prokuratury alebo iného opréavneného organu verejnej moci, pricom v tomto
pripade Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne
informuje o spristupneni informacii druhtt Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpetit riadne a véasné utajenie Dovernych informacii

a zachovavanie povinnosti miéanlivosti o Dovemnych informéaciach podfa vseobecne

platnych, zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie

a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o takychto informéaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpecit' riadne a vCasné utajenie Doévernych informacii

a zachovavanie povinnosti miéanlivosti o Dbévernych informaciach aj u svojich

zamestnancov, Statutarnych organov, &lenov $tatutarnych organov, dozornych organov,

glenov dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodéavatefov, ako i inych
spolupracujlcich tretich oséb, pokial im takéto Doverné informacie boli poskytnuté,
odovzdané, oznamené afalebo spristupnene.
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